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Schmidt Eva:
Eszaki osztjak nyelvtani jegyzet
(serkali nyelvjaras)






Bevezetés

Az osztjdkok Nyugat-Szibéridban, az Ob és mellékfoly6i mentén laknak. Lé-
lekszamuk kb. 21 000 f6; 68,9%-uk beszéli any:’:myelvét.1 Halaszattal, vadaszattal,
helyenként rénszarvas-, ill. 16- és tehéntartdssal foglalkoznak. Szdzadunk? elejéig
félig letelepiilt életformdban éltek: az egyes csoportok sajat teriiletiikon idények
szerint® véltottdk lakhelyiiket. A hatalmas teriilet és a szétszort telepiilésrendszer
miatt az osztjdk nyelvben nagy nyelvjdrdsi kiilonbségek alakultak ki. Hirom f6
nyelvjarascsoport van: északi, déli és keleti. Ezek olyan sok szempontbdl kiilon-
boznek egymadstol, hogy beszéloik alig, vagy egyaltalan nem értik egymast. A déli
nyelvjarascsoportot mar csak a Konda vidékén €16 néhany szdz beszEéld nyelve
képviseli, a tobbiek eloroszosodtak. A nyelvjdrdscsoportok nyelvjdrdsokra, ezek
pedig helyi tdjszélasokra (nyelvjardsi varidnsokra) oszlanak. A nyelvjardsok fo-
ként fonoldgiai és morfonolégiai szempontbdl kiillonboznek egymastdl, beszéldik
a kozeli nyelvjdrasokat jol értik. A serkali nyelvjardst a Kozép-Ob északi részén,
Serkdli falu kornyékén beszélik. Ez a teriilet mind néprajzi, mind nyelvi szem-
pontbdl dtmenet az északi és a déli csoport kozott. A serkdli nyelvjards az északi
nyelvjarascsoporthoz tartozik, egyetlen délies vondasa az, hogy az [ helyett t van
benne (igy a magyar [-nek is ¢ felel meg, pl. #it "1élek’, fow ’16”). A lakossdg
f6leg haldszattal foglalkozik, ezenkiviil lovat és tehenet tart, djabban burgonyat,
z0ldségfélét is termel. J6l1 épitett gerendahdzakban laknak, a falvakban van keres-
kedelmi lerakat, iskola, 6voda, kultirhéz stb. Az id6sebbek népviseletben jarnak,
a fiatalabbak inkdbb vasarolt ruhdban. A lakossdag kétnyelvl, a kdrnyez6 orosz

! Az ezredfordulén Schmidt Eva beszdmoléja szerint a serkaliaknak két csoportjuk volt: az egyik
az Obndl, a masik a Kis-Szoszva mentén. Az obi csoport eltiint, a kis-szoszvai csoportot lakéhe-
lyérdl kitelepitették, az itteni csalddok leszdrmazottai jelenleg az Obndl és Hanti-Manszijszkban
élnek. A nyelvet kizarélag 30 év felettiek, tobbnyire idSsek beszélik (GUGAN 2002: 42 — a tobbi
nyelvjardsrdl 1. uo.). Részletesebben 1. 111. o.

>A huszadik szdzad.

3A vaddsz- és haldszidényekr6l van sz6. A kiilonboz6 évszakok eltérd id6jarasi koriilményei
kozott mds-mds teriileten vaddsztak, ill. haldsztak.
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falvak és az iskoldztatds hatdsdra a fiatalsdg mar csak csalddi nyelvként beszéli az
osztjakot. Az osztjak nyelvjarascsoportok és nyelvjarasok elhelyezkedése:

100 Km



Roviditések és idegen szavak jegyzéke

A, adjectivum

acc., accusativus
acc. obj., accusativus objectivus
acc. subj., accusativus subjectivus
act., activum

adv., adverbium
adverbialis
agglutindcié
alternans

attributiv

Cx

causativ
coniunctiones

dat., dativus

dead;j., deadjektivalis
denom., denominalis
deverb., deverbalis
Du, dualis

essivus

expl., exploziva
frequ., frekventativ
ger., gerundium
kongruencia

imp., imperativus
ind., indicativus

inf., infinitivus
intervokalis

iter., iterativ

lat., lativus

likv., likvida

loc., locativus
mediopalatdlis
mom., momentan

N, nomen

naz., nazalis

nom., nominativus

melléknév

targyeset

elvont, ,.kiils6” targy
konkrét, ,,belsd” targy
cselekvo (igenem)
hataroz6sz6

hatdrozéi
hozzatapadas

valtozat

jelzdi

esetrag

miveltets (képzd)
kotoszok
részeshatarozds eset
melléknévhez jaruld (képzd)
fénévhez jarul6 (képzo)
igéhez jarul6 (képzd)
kettes szam
allapothatdrozdi (eset)
felpattan6 zérhang
gyakorité (képzd)
hatdroz6i igenév
egyezés, egyeztetés
felszolité (mod)
kijelentd (mod)

fonévi igenév
maganhangzok kozotti
gyakorité (képzd)

,»hovd” kérdésre feleld altalanos helyhatdarozé

folyékony (I-féle és r-féle) hangok

,hol” kérdésre feleld dltalanos helyhatdroz6

a ldgy szdjpadlds kozepénél képzett
mozzanatos (képzd)

fénév

orrhang

alanyeset
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nomen acti

nomen actionis
nomen instrumenti
nomen objecti

Nx

part., participium

part. impf., participium imperfectum
part. perf., participium perfectum

pass., passivum
pers.
plur., Pl, pluralis

a cselekvés eredményének a neve (sz6képzésnél)
a cselekvés neve (sz6képzésnél)

a cselekvés eszkdzének neve (szoképzésnél)
a cselekvés targyanak neve (szoképzésnél)
szamjel

melléknévi igenév

folyamatos melléknévi igenév

befejezett melléknévi igenév

szenvedd (igenem)

nyelvtani személy

tobbes szdm

postp., postpositio névutd
pozicid mondatrészi funkcié'
praefixum verbale igekotd

praes., praesens
praet., praeteritum

jelen id6
mult id6

predikativ allit6, alany—allitmdnyi (szészerkezet)

pron., pronomen névmads

prt. partikula

Px birtokos személyjel

reflexiv visszahat6 (képzd)

réma a kozlésnek az a része, mely egy adott targyrol (témdrdl)

Sg, singularis

az Uj informdcidt tartalmazza
egyes szdm

szib., szibildns sziszegbhang

Spir., spirans réshang

szintagma sz6szerkezet

téma a kozlésnek az a része, mely az el6z6ekbdl ismeretes, melyrdl
az Uj informdcidt kozlik

translativus véghatdrozoi eset

transzformacié egy szészerkezet vagy egy mondat megvéltoztatdsa,
melynek soran csak a szintaktikai szerkezet valtozik meg,
az alapinformdcié nem

voc. vocativus

'Bar a nyelvészeti szakirodalomban a sz6 jelentése dltalaban mas (kiilonb6z6 nyelvi szinteken
dltaldban az elemek sorrendjére, szomszédossdgdra vonatkozik), Schmidt Eva valéban ebben az
értelemben haszndlja, ezért ezt a definiciét meghagytuk.



1. fejezet

Fonologia

1.1. A maganhangzok

1.1.1. A maginhangzérendszer

Az osztjdk nyelvjarasokban jelentSsen kiilonbozik az elsd és a tobbedik sz6-
tagi maganhangzok rendszere. A kiilonbség egyrészt mennyiségi (elsd szotag:
8, tobbedik szétag: 3 maganhangzd), masrészt mindségi; a fonémdk mas jegyek
alapjan oszlanak meg, valamint tobbedik szétagban csak illabidlis magdnhangz6
allhat.

Az elsG szotagi maganhangzok rendszere A tobbedik szétagi maganhangzok rendszere!

illab.  lab.
ernyedt a e o u

%

feszes a i o u

A fonémik a kovetkezd megkiilonboztets jegyek szerint oszthatok fel:?

1. elsd szotagi /  tobbedik szotagi
2. feszes / ernyedt 5. redukdlt / teljes
3. sziikebb / szélesebb
4. labidlis / illabidlis

'Kivételes esetekben nem elsd szétagban el6fordul az i (7) is: vo. 4.3.2.,4.6.1.1.
%Az els6 / tobbedik szétagi szembendllds nem tekinthet$ fonoldgiai jegynek. A felosztds arra
utal, hogy kiilonb6z6 pozicidkban méds-mds fonoldgiai szembenalldsokat taldlunk.
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A feszes / ernyedt képzésmdd ellentétét mennyiségi, rovid / hosszu ellentét-
nek is lehet tekinteni. A feszes képzésti magdnhangzdk jéval rovidebbek, mint
azonos helyzetti ernyedt megfelel6ik. A szlikebb / szélesebb képzésmadd ellentétét
a zartabb / nyiltabb szembendlldssal is jellemezhetjiik; a szlikebb magdnhangzdk
mindig zartabbak, mint azonos helyzeti szélesebb megfeleldik. Az elsd szdtagi
maganhangzok két f6 csoportjat tehat tobb (mindségi és mennyiségi) jegy egyiit-
tesen kiillonbozteti meg: Feszes: szlikebb (zartabb) + rovidebb; Ernyedt: szélesebb
(nyiltabb) + hosszabb.

1.1.2. A maginhangzok fonetikai jellemzése

[a]: hosszd, a magyar d- hoz hasonl6 hang, pl. amp *eb’;
[a]: rovid, zart a, a nyelvhat kozépsd része kissé megemelkedik, pl. kdt "kéz’;
[3]: hosszd, igen nyilt, kb. a magyar o és a kozti hang, pl. fow ’16’;
0 = [o]: r6vid o hang, pl. woj ’zsir, vaj’;
u=[
[
[

= [i]: rovid, a magyar i-nél kissé hdtrébb képzett hang; pl. kittem "kiildom’;
= igen rovid, tokéletleniil képzett e-szerti hang, pl. ofom ’alom’.

1.1.3. Megjegyzések a kombinatorikus variansokrol
1.1.3.1. Mindségi szempontbol

1.1.3.1.1. Els6 szétagi maganhangzok. Mivel a maganhangzé-rendszerben
viszonylag kevés és egymadstol jol elkiiloniilé fonéma van, a képzéshely, ill. nyilt-
sag kisebb ingadozdsa esetében nem vilik Osszetéveszthetévé két fonéma. A
szomszédos massalhangzok hatdsara gyakran fordulnak el6 ilyen fonetikai val-
tozdsok. Az illabidlis maganhangzdok képzése véaltozobb, mint a labidlisoké.
e Hatulképzett massalhangzok (y, 1) mellett az g, e, I valamivel hatrébb
képzddik, pl. [yar] “hely’, [xir] zsdk’;
e palatalizalt massalhangzok, ill. j mellett az g elérébb képzddik, az ' pe-
dig zartabb, pl. [jam] ’j6’, [Simi1S§] *olyan’;
e az e-nek esetenként el6fordul egy nyiltabb, [€] varidnsa is, pl. [n€] 'né’;
el6forduldsat azonban nehéz lenne szabélyba foglalni;
e mondathangsilytalan! helyzetben az ¢ gyakran [o]-nek hangzik, pl.

! Azaz olyan helyzetben, amikor mondatszerkezeti okokbdl nem esik hangsily a széra.
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[xuw ont Gs] 'nem sok id6be tellett’.

1.1.3.1.2. Tobbedik szétagi maganhangzok.

e Az e valamivel zartabb, mint elsd szétagi megfeleldje;

e az o-nek sok varidnsa van, néha nehéz Sket megkiilonboztetni a rovid
teljes magdnhangzoktdl. Ilyenkor a megoszlasi szabdlyok (pl. tobbedik
szotagban csak kivételesen fordul eld labidlis magdnhangzd), ill. a mor-
fonologiai szabalyok segitségével (az 2 tobbedik nyilt szétagban kiesik)
allapitjuk meg a fonémat. A f6bb varidnsok:

e w elbtt az 2 [u]-nak hangzik, pl. mdntow = [mantuw] 'me-
gyiink’;!

e jelbtt i-nek hangzik, pl. /ewaja/ [ewija] 'lanynak’ (ewa ’lany’) —
ezt a hangot, bar nem fonéma, Steinitz nyoman i-vel jeloljiik;”

e az o-re is vonatkozik az a szabdly, hogy hatulképzett massal-
hangzok el6tt hatrébb (@, ), palatalizalt massalhangzok eldtt

7z

pedig eldrébb képzddik (1), pl. [kasen] "beteg’, Simis] "olyan’.

1.1.3.2. Mennyiségi szempontbhdl
L.2.1.

1.2. A massalhangzok

1.2.1. A massalhangzérendszer

bilab. dent. pal. vel.
expl. P t r k
naz. m n i n
szib. s s §
Spir. w j Y, X
likv. rl r

'Az OVE: 184 hasonlé allofénrél szdmol be m és p el6tt, a w hatdsdt azonban nem emliti.
*Ugyanez a helyzet a mediopalatalis -y és a palatdlis ¢ el6tt. Widmer Anna megjegyzése.
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A fonémdk a kovetkezd megkiilonboztets jegyek szerint oszthatok fel:
1. félhangz6 / massalhangz6

szonorikus / nem szonorikus (zongés / zongétlen)

nazdlis / ordlis

zar / 1és

palatalizalt / nem-palatalizalt!

A

a4 2

1.2.2. A magyartdl eltéré massalhangzok fonetikai jellemzése

w = bilabidlis zongés spirdns, pl. wet *6t’;

~v = mediopalatdlis zongés spirdns, a magyar g réshangi megfeleldje, pl. #iry
‘ide’;

X = [x], veldris zongétlen spirdns, pl. xor "hdz’;

1 = mediopalatalis nazdlis, pl. wen 'v§’;

§ = [§], alveoldris palatalizalt spirdns, inkabb selypitett §-hez, nem pedig s-hez
hasonld, pl. xdsa "hozza’.

1.2.3. A massalhangzok megoszlasi szabalyai

1. 7, v sz6 elején nem allhat;?

2. w tobbedik szdtagban csak e, 2 utdn allhat (w el6tt o = ul);3
3. j tobbedik szétagban csak a, 2 utdn allhat (j el6tt 2 = i!);

4. azl I',hat, ¢ utdn all, szotagképzd lehet: 7/, '/’

!Fonetikailag megkiilonboztetiink palatalizalt és palatalis méassalhangzdékat: a palatalizalt han-
gok képzésénél a nyelvhat a palatum felé domborodik, mig a hang képzése egyéb tekintetben meg-
egyezik a palatalizdlatlan hang képzésével; a palatdlis hangok képzése viszont a palatumndl torté-
nik. A palatalizéltsdg tehat a képzés mddja, a palatdlissdg a képzés helye (vo. LAzZICZIUS 1979:
52). Schmidt Eva a szembenallast palatalizaltsig szerintinek nevezi és a képzésmédra vonatkozé
megkiilonboztetd jegyek kozott sorolja fel. Ugyanakkor a mdssalhangzdkat bemutaté tdbldzatban
ugy tlinik, hogy ezeket a fonémadkat a képzés helye kiilonbozteti meg a hasonldé képzésmoduak-
tol. Sajnos a szakirodalomban nem talaltunk olyan adatot, mely egyértelmtien eldontené, hogy a
serkdliban (ill. dltaldban az osztjdkban) melyikrdl is van sz6.

>Widmer Anna hivta fel r4 a figyelmiinket, hogy eléfordulési helyérdl Steinitz (OVE: 213, 230)
sokkal pontosabban nyilatkozik. Eszerint a v csak kozvetleniil az els szétagi maganhangzé utdn
(azaz az els szétag koddjaban vagy — ha az elsd szdtag nyilt — a médsodik szotag kezdetében) for-
dul el8. Ezen kiviil toltelékhangként el6fordulhat énekekben intervokdlis helyzetben hatrébb is (pl.
estajt- [estijt-] helyett estayajt- [Estiyijt-]), ill. mondaton beliil sz6hatdron taldlkozé maganhangzdk
kozott hidtustoltéként is megjelenhet.

3L. azonban a Pl. 1. birtokos névmasok dualisi és pluralisi alakjait: 4.6.1.1.
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1.2.4. Megjegyzések a kombinatorikus variansokrol
1.2.4.1. Medialodas

A szibildnsok és explozivdk (a k kivételével) intervokalis, ill. zongés mds-
salhangz6 utdni helyzetben zongétlen médidva vélhatnak, pl. kéZs "kés’, tiinpat
"ludak’.

1.2.4.2. Zongétlenedés

A nazilisok és likviddk masodik fele zongétlen massalhangz6 elétti helyzet-
ben zongétlenedhet, pl. [jin'k] viz’, [>m'sa] "iilj’.






2. fejezet

Prozodikus sajatsagok

2.1. A maganhangzok idotartama

A maganhangzok id6tartama a szoétag tipusa és a hangkornyezet szerint valta-
kozik. Nyilt szétagban hosszabb, zart szétagban és a szévégeken rovidebb varidns
all. A maganhangzok kicsit megnytlnak, ha a kdvetkez6 szétagban 2 van, megro-
vidiilnek, ha w, j el6tt dllnak.

2.1.1. Az els6 szotagi ernyedt maganhangzok variansai

Nyilt szétagban: Zart szotagban:
teljes hosszu, pl. [xdtet] *hdzak’ félhosszd, pl. [xot-tom] "hdzaim’;
fél-, ill. negyedhosszi (szovégen)  negyedhosszua (w, j el6tt)

pl. [n¢] 'n&’ pl. [dw] 16’

2.1.2. Az els6 szotagi feszes maganhangzok variansai

Nyilt szétagban: Zart szotagban:
negyedhosszu, pl. [nanen] ‘neked”  rovid, pl. [pat] *fiil’

2.1.3. A tobbedik szétagi maganhangzok variansai

Az a, e hosszdnak nincs jelentdsége a fonémarendszerben, ezért nem jelolik
mellékjellel.! Id6tartamuk a fenti szabalyok szerint varialodik, de még a mellék-

'Nem vildgos, hogy kik nem jelolik. Serkali szévegeket szinte kizarélag Steinitz gy(jtésébdl
ismeriink, 6 korai munkdiban valéban nem jelolte e fonémak hossziisdgat, amikor nem elsé szétag-
ban fordultak el6. Kés6bbi munkdiban pedig a fonematikus elvet alkalmazta (ezt az atirast hasznélja
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hangsuly is hatdssal van rd. Mellékhangstlyos nyilt szétagban teljes hosszuak,
hangsulytalanban hiromnegyed—negyed hossziak. Nyilt szétagban, ha az mellék-
hangsulyos, teljes hossziak, ha hangsilytalan, hiromnegyed — negyedhosszuak.
Zart sz6tagban rovidek. Az 2 (és i varidnsa) rovid.

2.2. A hangsily

Az osztjdk nyelvben a hangsily kotott, igy jelentésmegkiilonboztets szerepe
nincs. A f6hangsuly az els6é szétagon van. A tovdbbi pdratlan szétagok mellék-
hangsilyosak, pl. xo'tapta:mna *haléimban’. Megjegyzés: az elsé szdtagi rovid,
ill. harmadik sz6tagi redukalt magédnhangzdokrdl a hangsuly dtkeriilhet a kovetkez6
szotagra, ha abban teljes maganhangzé van, pl. poxe'mna *fiammal’, ka'Satasa:jat
“észrevétettek’.

Schmidt Eva is), a redukaltak rovidségét jeloli, és ezzel a nem redukaltak mind els6, mind nem elsd
szétagban jeloletlenek: e jeloltégiik utal fonemikus hosszisdgukra is.



3. fejezet

Morfonologia

3.1. A megoszlasi szabalyok
3.1.1. A magianhangzok megoszlasanak szabalyai

Az északi osztjakban diftongus nincs, a toldalékolds soran sem keriilhet egy-

mads mellé tobb magdnhangz6. A magdnhangzd-torlddédsok felolddsanak tipusai:

1. Két maganhangzé kozé félmaganhangz6 (j, ritkdbban w) keriil, pl. a + a
— a-j-a, 2 + a — i-j-a. A j-t célszerl egy boviilt téalterndns véghang-
z6janak tekinteni.

2. Két maganhangz6 helyett csak a mdsodik marad meg, pl. 2 + ¢ — ¢
(kiilonleges esete: @ + a — a). E magdnhangz6 a toldalékhoz tartozik,
igy a tonek kell egy csonka és egy teljes (maganhangzés) alternansat
megkiilonboztetni.

3. Két magdnhangzé helyett egy harmadik all, pl. 2 + 2 — e. Ezt a magan-
hangzét célszerli a t6hoz tartozénak tekinteni, és a toldaléknak megkii-
lonboztetni egy a-s és egy 2 nélkiili variansat.

Megjegyzés: az utébbi két esetben a morfémahatir a megmaradd egy maganhang-
z6n megy keresztiil. A morfoldgiai tagolasndl igy kérdéses, hogy a maganhangzo
végiil is a t6hoz vagy a toldalékhoz tartozik-e. A kérdést az donti el, hogy az adott
maganhangzonak a toldalékrendszerben milyen a funkcidja.

3.1.2. A massalhangzok megoszlasanak szabalyai

Az osztjdk nyelv keriili a massalhangzd-torloéddsokat, harom massalhangzdnél
tobb nem keriilhet egymds mellé. A szabdlyok tobbsége a torléddsok felolddsat
célozza.!

'A bemutatott szabalyok tobbsége azonban arra szolgal, hogy ketténél tobb massalhangzé ne
alljon egymads mellett (ill. szovégen kettd sem): azaz az eldgazd kodat kivanja feloldani. Ennek
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1. Sz6 elején massalhangzo-torlédds nem dallhat (a legdjabb orosz jo-
vevényszavak e szempontbdl kivételesek, ezekben a mdssalhangzo-
torlédas megmaradhat).

2. Szétag- és szovégen a massalhangzé-torlédas keriilends. A feloldas ti-
pusai:

e az egyik mdssalhangzé kiesik;
e az egyik massalhangzé szétagalkotéva valik.!

3. A témorfémékban két massalhangzé kapcsolata lehet szilard vagy al-
kalmi. A szilard massalhangzé-kapcsolatok szétag- ill. szévégre keriilve
az el6bbi szabalynak megfelelden egyszerisodnek, egyik tagjuk kiesik.

4. A madssalhangzé-rendszerben nincsenek hosszd méssalhangzok. A tol-
dalékolds sordn egymds mellé keriil6 azonos massalhangzok kiilon sz6-
tagba esnek és torloddsnak szdmitanak.

3.2. A toalternansok fonémavaltakozasai

3.2.1. Az egyszotagu tovek paradigmatikus maganhangzé-
valtakozasai

Harom egyszotagu igetének és a ma *én’ személyes névmasnak két téalter-
ndnsa van: egy maganhangzéra végz6dd és egy massalhangzora végz6ds, mely-
ben a t6 maganhangzdja is megvaltozik:

1. tGalternans 2. tGalternans

a~Ti md- mij- ad’
I~ Ji- Juiw- ’j6n’
u~ tu- tiw- ’hoz’
an~d ma mdn- én’

A tbalternansok és toldalékok kapcsoldddsa a 3.1.1./1. szabdly szerint torté-
nik: az 1. alterndnshoz mdssalhangzdval, a 2. alterndnshoz maganhangzdval kez-
d6dod toldalékok jarulnak, pl. md-ta ’adni’ — mij-a ’adj’; ma *én’ — mdn-am 'ne-
kem’.? Magdnhangzé-viltakozas el6fordul még a sz6képzésben is, pl. jont- *varr’
— jintap ’t@’, és egyes hangutdnzé-hangulatfestd szavakban. Ezeket a nyelvtanban
nem targyaljuk.

ellenére bizonyos eldgaz6 kodak megmaradnak.
'Valéjdban ide sorolhatunk egy harmadikat is: az 2 ~ @ véltakozast.
%A jegyzetben eredetileg a mdn-at "engem’ szerepel példaként, errl azonban 1. 4.6.1.
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3.2.2. A tobbszétagi tovek végmaganhangzéinak paradigmatikus
valtakozasai

A tobbedik szotag maganhangzéi (a, e, 2) el6fordulhatnak mind a t6 végén,
mind a toldalékok elején. A magdnhangzo6-torlédds felolddsdnak szabdlyai pa-
radigmatikus valtakozasokat idéznek eld. Massalhangzéval kezd6dé toldalékok
el6tt a végmaganhangzok véltozatlanok.

3.2.2.1. Az avégii tovek

A fonévi tovek

1. tipust feloldas: 2 + a — ij-a. El6forduldsa: a lat. -a ragja eldtt,

pl. ewa + a — ewij-a ’lanynak’.

2. tipusu feloldds: 2 + e — e. El6forduldsa: minden e kezdeti toldalék

elott, pl. ewa + em — ew-em ’lanyom’.

3. tipusu feloldds: 2 + 2 — e. El6fordulasa: minden 2 kezdetii toldalék

elétt, pl. ewa + at — ewe-t ’lanyok’.
Az 2 végli féneveknek tehat négy alterndnsuk van:

o teljes: ewa-,

® e-s: ewe-,

e boviilt: ewij-,

e csonka: ew-.

A melléknévi tovek: csak annyiban kiilonboznek a fénéviektdl, hogy a lat.
-a ragja elott 2. tipusu feloldds van, pl. nowa + a — nowa ’vildgossd’, igy nincs
boviilt alternansuk.

Az igetovek A tobbszotagi igetovekben az 1. tipusu feloldds nem haszndlatos,
helyette a 2. tipus szerepel: 2 + a — a, pl. dnkarma + a — dnkarma ’pillants’. Az
igéknek tehat csak két tdalternansuk van: teljes (dnkarma-) és csonka (ankarm-).
A csonka t6 a felszolité mddu alakokban fordul eld.

3.2.2.2. Aza végii tovek

A névszotovek 1. tipusu feloldas: a + a — aj-a, a + ¢ — aj-¢, a + 2 — aj-
2. El6fordulasa: minden maganhangzdval kezd6dd toldalék elétt, pl. worna + a
— wornaj-a 'varjunak’, worna + at — wornaj-at *varjak’. A téalternansok tehat:
teljes (worna-) és boviilt (wornaj-).

Az igetovek Minden esetben a 2. tipusu feloldds érvényesiil: a + a — a, pl.
xonta + a — xonta *menekiilj’. A t6alternansok tehat: teljes (yonta-) és csonka
(xont-).
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3.2.23. Aze végii tovek
Igen ritkak, 1. 1.3.1

3.2.3. 2 — O (szinkopa)

A tobbszdtagi tovek utolsd zart szdtagi a-je kiesik, ha a t6 maganhangzdval
kezdddo toldalékot kap, s igy nyilt szétagba keriilne. Kivétel:

e az » megmarad, ha el6tte nem egyszerlisodé méssalhangzé-kapcesolat all;

e ha a lat. -a ragja jarul a t6hoz.
2 — @, pl. xotap + em — xotp-em "halom’, omas + as — omsas "ilt’. Az ilyen
toveknek tehat két alterndnsuk van: teljes (yotap-) és egyszerisodott (yotp-).

3.2.4. Paradigmatikus massalhangzé-valtakozasok
3.2.4.1. A szilard massalhangzo-kapcsolatok valtakozasai

Szétag- ill. szévégen a massalhangzé-kapcesolat egyszertisodik; az egyik tagja
kiesik. Ez lehet kotelez$ vagy fakultativ.

3.2.4.1.1. Nazalis + homorgan spirans. Szdévégen, ill. massalhangzé elé ke-
riilve (szétagvégen!) a nazdlis kiesik. Az egyszeriisodés kotelezd.
n§ —§  pl Sans + na — sas-na ’térddel’, Sans — sas ’térd’,
de sans + a — sans-a ’térdre’;
ns —§  pljanis + ta — jas-ta’inni’,
de janis + a — jaris-a *igyal’;
nx— x pljanx + ta — jdx-ta ’jarni’. Az nx — x valtakozds csak ebben
az egy tében fordul eld, a tobbiben az 1y kapcsolat nem

egyszer(isodik.

E maéssalhangzé-kapcsolatok nemcsak massalhangzos kezdetd toldalékok mi-
att, hanem az o kiesése miatt is szétagvégre keriilhetnek, pl. kiinsop + ot —

kiinsp + at — kiisp-at *téstik’. A toveknek tehat két alternansuk van: teljes (Sans-)
és egyszerlisodott (sSas-)

3.2.4.1.2. Nazalis + homorgan exploziva: mp, nt, rit’, nk. A nazalis masodik
fele a zongétlen exploziva hatdsdra elzongétleniil. Szétagvégen az exploziva ki-
esik, a nazdlis masodik fele azonban zongétlen marad: mp — m', nt — n', it —

'Sajnos a hivatkozott fejezet nem szerepel a mtiben. Taldn sajtéhiba, és a 3.3.-ra vonatkozik,
azonban ott is csak e-végii fénévi tovek szerepelnek.
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i, nk — n', pl. amp + na — am'-na *ebbel’.! Ez az egyszertisodés fakultativ, lassd
beszédben nem mindig kovetkezik be. Nem jeloljiik.

3.2.4.1.3. Szonorikus massalhangzé + t: mt, nt,” jit, It, rt. A szonorikus (tehat
zOongés) massalhangzé masodik fele a ¢ hatasara zongétleniil. Sz6végen a ¢ kiesik,
az el6tte all6 massalhangz6é mésodik fele azonban zongétlen marad. Kivétel: az
egyszerlisodés ¢ el6tt nem kovetkezik be. Fakultativ jelenség, nem jeloljiik. mt —
m', nt — n', stb., pl. tekam't + som — tekam'-som megtoltottem’.

3.24.2. A — Y — PP valtakozas

A 1, t't kapcsolat masodik tagjabdl szétag- és szévégen® szétagalkotd Lr
lesz. A torlodas igy feloldddik, mert az [, [’ kiilon szétagmagot alkot (vo. 3.1.2./2).
Ez a véltakozas el6fordul:
o 11, 't végl fénévi tovekben mdssalhangzdval kezd6dd toldalékok eldtt
és szovégen, pl. 1t — tl: xdtt + na — Xdtl-na "napon’, xdtt — xdtl *nap’,
xdtt + a — xdtt-a ‘napra’. E toveknek két varidnsuk van: alapalakd
(xdtt-) és médosult (xdtl-).

o 1,1’ végli fonévi tovek és a Sg3 birtokos személyjel -1 végzddésének kap-
csoléddsakor, pl. xot + t — xotl ’hdza’. Ha ez utdn -a lat. rag kovetkezik,
az [, I’ megnyulik: xotl + a — xotll-a "hazaba’.

o 1, 1’ végli igetovek €s a praes.Sg3 -t végzddésének kapcsoldddsakor, pl.

tot’ + t — tot’-[' &ll’.

3.2.5. A hasonulas

Hasonulds palatalizdlt méssalhangzdék esetében fordul eld, dltaldban prog-
ressziv. Ha egy palatalizlt mdssalhangz6 utdn annak nem-palatalizalt parja ko-
vetkezik, akkor az utébbi palatalizalédik, pl.

'+t tot+ta— tor-t'a’allni’
A+ n Hanl + na — nan-nia "kenyérben’ stb.

'Az OVE (202-203) szerint ez nemcsak massalhangzéval térténd toldalékok eltt, hanem sz6-
végen, massalhangzdval kezd6d6 szavak el6tt is. Ez arra utal, hogy az osztjdkban a szétagolds nem
veszi figyelembe a széhatdrokat. Ebbdl arra kovetkeztethetiink, hogy az elszigetelten ejtett vagy a
mondatvégre keriil§, nazélis + exploziva kapcsolatok egyszertisodése is végbemehet, erre vonatko-
zdan azonban nem taldlunk adatot.

%Az eredetiben 7t helyett nr 4ll, de ez val6szinileg sajtéhiba, vo. OGCHR: 44 és OVE: 202 nr.
Az nt kapcsolat is idesorolhaté lenne, de az el6z6 pontban mar szerepel.

3 A sz6vég eleve szGtagvég, igy felesleges kiilon emliteni. Schmidt Eva a szétagszerkezetrSl nem

ir, igy a serkdli szotagszerkezet lefrdsa még varat magdra.
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Szévégen a 't — r'[’ véltozas is bekovetkezik: tot’ + t — tot’-t" — tot’-[’ *4ll’.

3.3. A t6- és toldalékmorfémak kapcsolodasainak

attekintése

A fenti morfonoldgiai szabdlyok alapjan a t6- és toldalékalterndnsok kapcso-

16ddsai a kovetkezdk:!

o . a toldalék kezd6hangja
ttipus, ill. szofaj maganhangzé ) .
tévéghangzd ” - 5 madssalhangz6
N aj-a aj-e  aj-2 a-
. @ \Y D-a (D-e a-O a-
‘080 e- N e.]"-a D-e  e-0 e-
g N ij-a (@-e e-@ -
f% - A D-a @Q-¢ e-0 -
&b \% 0-a @-e 20 -
g egyszotagi (mdssalhangzos (magdnhangzos
8 X v . .
valtakozo alternans) alternans)
utolsé zart N - (egyszerlisodott (teljes
\é szotagi A% alternans) alternans)
%‘3 szildrd massal- N ns-, ns-, nx- (teljes | $, S, x (egyszertisodott
% hangzdkapcsolat A" alterndns) alterndns)
& — N 1t-, £'t’- (alapalakd tl-, £'I’- (m6dosult
= ’ \Y% alternans) alternans)
egyéb N,V

'A tablazat legalsé sordban a két utolsé cella az eredeti miiben is iires.




4. fejezet

Szofaj- és alaktan

Az osztjdk nyelv sz6fajai hasonléak a magyaréhoz, azzal a kiilonbséggel, hogy
az osztjakban nincs hatdrozott nével! és birtokos névmas.> A ragozhaté széfajok
a kovetkezdk:

o Névszok:

e szabdlyos ragozasu névszok:
e fOnév,
e melléknéyv,
e sSzamnév,
e fonévi és melléknévi névmasok (a személyes névmas
kivételével),
e melléknévi igenevek,
o személyes névmds.

o Ige

A névszok ragozdsdban dltaldban kevés az eltérés, a személyes névmasok ra-
gozédsa azonban eltér a tobbi névszoétdl. A melléknévi igenevek paradigmajat —
bar névszoi jellegli — az ige fejezetében targyaljuk. Ennek oka az, hogy a birtokos
személyjeles alakok igei funkciét is betolthetnek.

A személyre utalé végzédések (igei személyrag, birtokos személyjel) a sze-
mélyes névmdsok agglutindcidjdval keletkeztek. Az igei személyragok és a bir-
tokos személyragok massalhangzé-elemei altaldban azonosak, magidnhangzé-
elemeik kiilonboznek. Kiilondsen szembeditls a birtokos személyjelek és a targyas

''Valéjaban nem csak hatdrozott néveld nincs, hanem hatérozatlan sem, azaz a nével§ kategéridja
az, ami hidnyzik.

%A birtokos névmassal kapcsolatban késébb Schmidt Eva allispontja véltozott: 1. SCHMIDT
1988, ill. 4.6.1.1.
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igeragozds végzddéseinek hasonldsaga.

4.1. A fonév (nomen — N)
4.1.1. A fonévi toldalékok sorrendje

+ képzo +’NX‘+’PX‘+’CX‘

4.1.2. A szamjelek (Nx)

Az osztjdkban az egyes és tobbes szam mellett még kettes szdm is van. A

szamjelek:

singularis: -0

dualis:  -non
pluralis:  -a1/-t
T6 | valtozatlan a végl a végl zart szétagi 2 szil. msh. kapcs.
Sg | xot’hdz’ ewa’lany’ worna’varji’  yotap *hald’ mos 'mese’
Du Xxot-nan ewe-nan'  wornaj-nant Xotop-nan mos-nan
P1 xot-at ewe-t wornaj-at xotp-at mons-at
Megjegyzés:

1. A Du -nan jele a maganhangzdés toveknek ahhoz az alternansahoz jarul,
mely magdnhangzéval kezd6d6 toldalékok el6tt szokott dllni. Ez olyan,
mintha a jel -anan lenne, de az 2 nyilt szétagba keriilve kiesne.

2. A pluralis jelének -¢ alternansa a nem bdviilé6 maganhangzos tovekhez

jdrul (v6. 3.2.2.1.).

A kettes szdmu alakok nem minden esetben jelolnek két dolgot; ha egy mon-
datban két egymads mellett a116 f6név kettes szamban van, akkor tarshatdrozoként

értelmezenddk, pl. imenan tkenan *az oreg és az Oregasszony’.
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4.1.3. Az esetragok (Cx)

Az északi osztjdkban mindossze két ragozott eset van: lativus és locativus.!

alapalak:? -@
lativus: -a
locativus: -na

T6 | valtozatlan o végl a végl zart szotagi 2 szil. msh. kapcs.
xot ’hdz’  ewa’lany’ wdrna varji’  xotap "halé’ mos “mese’
lat. Xot-a ewij-a wornaj-a xotap-a* morns-a
loc. Xot-na ewa-na worna-na Xotap-na mos-na
Megjegyzés:

1. Az utolsé zart szétagban -t tartalmazé tovekbdl az 2 a lativus -a ragja
el6tt nem esik ki.
A szamjelek és a ragok kapcsoldéddsa: pl. xot-non-a *két hazba’, xotp-at-na
"héalokban’ stb.

4.1.4. A ragos alakok szintaktikai funkcioi

Mivel kevés a ragozott eset, a ragos alakok jelentése széles, tobbféle hatdrozoi
viszonyt is magdba foglalé. Ennek megfeleléen a mondatban tobb poziciét tolthet
be.

4.1.4.1. Az alapalaki fonév funkciéi

Alapalaku fé6név lehet a mondatban:

e alany, pl. tow mdnat *a 16 megy’;

e targy, pl. ma tow tusom ’én lovat hoztam’;
e jelzd,

e birtokos jelzd, pl. asem tow *az apam lova;

e mindségjelzd, pl. unt woj ’erdei vad’ (az ilyen fénév tulajdon-
képpen két széfaju: 1. ’erdd’” (N); 2. *erdei’ (A), és szdfajvaltas
torténik);

e idShatdrozd, pl. tdtan tilas *egy egész honapig’. (Itt is kétszofajisagrol
van sz0: 1. ’hénap’ (N); 2. hoénapig’ (Adv).)
'Az 4llitds csak részben igaz az obdorszkira, ahol szintén két eset van, de a locativus mellett
a translativus kiilonboztethetd meg. Figyelembe veendd tovabbd, hogy a fenti dllitds a személyes

névmadsokra nem igaz, igy a teljes esetrendszerre mdsképp érdemes tekinteni.
ZPontosabb lenne nominativusrél beszélni.
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4.1.4.2. A lativusi fonév funkcioi

A lativusragos fonév lehet a mondatban:

7 2z

,hovd” kérdésre feleld dltaldnos helyhatirozd, pl. ma yota tdansom ’én
beléptem a hazba’, ana miiwa kerijos ’a csésze leesett a foldre’;
véghatdrozo (translativus), pl. titw untltata xuja jis *6 tanité lett (tkp. 6
tanité emberré lett)’;

o célhatarozd, pl. jinka janxas *vizért ment’;
o részeshatdrozoé (dativus), pl. keSem poxa mdsem *a késem a fiinak ad-

’

tam’;
allapothatédroz6 (essivus), pl. titw untltato xuja us °6 tanit6 volt (tkp. 6
tanité emberként volt)’.

4.1.4.3. A locativusi fonév funkcioi

A locativusragos fonév lehet a mondatban:

,»hol” kérdésre feleld altalanos helyhatarozo, pl. tdm xotna uttom ’ebben
a hazban lakom’;

,,mikor” kérdésre feleld dltaldnos idShatarozo, pl. mon jeman xdtlna dn
rupittow *mi tinnepnapon nem dolgozunk’;

e eszkdzhatdrozd (instrumentalis), pl. fiiw towna joxtas *6 16val jott’;
e tarshatdrozo (comitativus), pl. ij xu jiry-ewetna uttanan ’él egy ember a

"Ertsd: patiens, experiens stb. Az ,.értelmi tirgy” nem til szerencsés terminus annak ki-
fejezésére, hogy egy alak egy masik vonzatkeretben (vagy mds, valamilyen médon a vizsgdlt
mondatnak megfeleltethetd szerkezetben) tdrgy lehet. Ugyanakkor kérdéses, hogy egyértelmiien
megéallapithatéak-e ilyen szemantikai szerepek. A magyarban a valakit elldt / felszerel vmivel elem-
zése sordn aligha jutna esziinkbe az instrumentélisragos elemet értelmi targynak (patiensnek) ne-
vezni, holott szerkezete alig tér el a fenti példaét6l. Ugyanakkor az elemzésbe bevonhat6 az ani-
maltsdgi hierarchia is: ebben az esetben az élettelen mindig patiens (értelmi targy), mig az él6 cél

névérével’;

szenvedo szerkezetek értelmi alanya, pl. nepek tdm yuna xdssa’a levelet
ez az ember irta (tkp. a levél ez 4ltal az ember altal {ratott)’;

értelmi targy' olyan cselekvd és szenvedd szerkezetekben, melyek ré-
szeshatdrozdja acc. obj.-ként van kifejezve (vo. 5.4.2.2.), pl. ma ndanat
woxna mdtem ’én neked pénzt adok (tkp. én téged pénzzel adlak)’.

vagy beneficiens szerepet kap.
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4.1.5. A tobbi eset kifejezése

A tobbi eset névutéval fejez6dik ki.! A névuté elétt a f6név alapalakban 4ll:
ot xo0Sa "hazhoz’, ne ewat *n6tdl’ stb.

4.1.6. A birtokos személyjelek (Px)

4.1.6.1. A birtok szamanak jelei

A végz6dések els6 része a birtok szamdat, masodik része pedig a birtokos sza-
mat és személyét jelzi. A birtok szdmanak jelei hasonl6ak a fénévi szamjelekhez:

singularis: -0
dualis:  -nat
pluralis: -2

A birtokos személyjelek rendszere:3
a birtokos a birtok szdma
szama / személye Sg Du Pl

Sgl -em -nat-am -t-am
Sg2 -en -nat-an -t-an®
Sg3 | -at/-t -nat -t-at

Dul | -eman  -naot-amon -t-amon

Du2 | -on/-n -nat-an -t-on

Du3 | -on/-n -nat-an -t-on
PI1 -ew -nat-ow -t-ow
P12 | -on/-n -nat-an -t-on
PI3 -et -nat-at -t-at

Oppoziciok:
1. a Px mdssalhangzdja a birtokos személyét jelzi: 1. személy: -m (-w) — 2.
személy: -n — 3. személy: -1 (-n).
2. A Px magdnhangzé6ja megkiilonbozteti:
e a birtokos szamat: Sg3 af — P13 -et;
e a birtok szdmét: Sg -e (-em, -en) — Du-PI -a (-am, -an).

"Nyilvan egyéb szemantikai viszonyok kifejezésérél, vagy magyar esetek megfelel5irél van sz6
— Az eset grammatikai kategdria, igy nem lehet , kifejezni”.

2Itt nincs felsorolva a -f valtozat, a kovetkez§ tdbldzatban pedig csak az szerepel. A felszinen
mindkett6 el6fordul.

(A1t~ t/ morfonoldgiai szabaly kovetkeztében ennek #-végii tovek utdn [ a realizédcidja.

* Az eredeti sz6vegben szerepld --am végzadés nyilvanvaldan sajtohiba.
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Egybeesések: Du2-3 — P12 -an; Pl birt. Sg—PI3 -at.
Megjegyzés

1. A Du birtoktdbbesitd -nat- jelének ¢ eleme a PI ¢ paradigm4jabol keriilt a
Du paradigmaba. A végzddések tehat igy is tagolhaték: na-t-am, na-t-an
vagy na-tam, na-tan stb.!

2. A rokonsdgnevek Px-ai rendhagydak: Sg birtok esetén a teljes magan-
hangzok helyett redukdltakat tartalmaznak, pl. jajom *batydm’. Ez a pél-
damondatokban és a szovegekben nincsen jeldlve.?

b-ok | b-os véltozatlan a2 végli a végii z4rt szotagi 2 szil. msh. kapcs.
Sgl xot-em ew-em wornaj-em Xotp-em moris-em
Sg2 xot-en ew-en waornaj-en xotp-en moris-en
Sg3 xot-1 ewe-t waornaj-at xotp-at monis-at
Dul xot-eman ew-eman wornaj-eman Xotp-eman mons-eman
Sg Du2 Xot-an ewe-n wornaj-an Xotp-an mons-an
Du3 Xot-an ewe-n wornaj-an Xotp-an mons-an
P11 xot-ew ew-ew wornaj-ew xotp-ew mons-ew
P12 Xot-an ewe-n waornaj-an Xotp-an mons-an
P13 xot-et ew-et waornaj-et xotp-et moris-et
Sgl xot-nat-am ewe-nat-am?’ warnaj-nat-am* Xotap-mat-am mos-nat-am
Sg2 xot-nat-an ewe-nat-an wornaj-nat-an Xxotap-nat-an mos-nat-an
Sg3 xot-nat ewe-nat waornaj-nat xotap—nat mos-nat
Dul Xot-nat-aman  ewe-nat-aman  wornaj-nat-aman  xotap-nat-aman mos-nat-aman
Du Du2 Xot-nat-an ewe-nat-an wornaj-nat-an Xotap-nat-an mos-nat-an
Du3 Xot-nat-an ewe-nat-an waornaj-nat-an Xotap-nat-an mos-nat-an
P11 Xot-nat-ew ewe-nat-aw wornaj-nat-ow Xotap-nat-aw mos-nat-aw
P12 Xot-nat-an ewe-nat-an wornaj-nat-an Xotap-nat-an mos-nat-an
P13 xot-nat-at ewe-nat-at wornaj-nat-at Xotap-nat-at mos-nat-at
Sgl xot-t-am ewa-t-am waorna-t-am xotap-t-am mos-t-am
Sg2 Xot-t-an ewa-t-an worna-t-an Xotap-t-an mos-t-an
Sg3 xot-t-at ewa-t-at worna-t-at xotap-t-at mos-t-at
Dul Xot-t-aman ewa-t-aman worna-t-aman Xotap-t-aman mos-t-aman
Pl Du2 Xot-t-on ewa-t-an worna-t-an Xotap-t-an mos-t-an
Du3 Xxot-t-an ewa-t-an waorna-t-an Xotap-t-an mos-t-on
P11 Xot-t-aw ewa-t-ow worna-t-ow Xotap-t-ow mos-t-aw
P12 Xot-t-an ewa-1-an wadrna-t-an Xotap-t-an mos-t-an
PI3 xot-t-at ewa-t-at worna-t-at Xxotap-t-at mos-t-at

(xot *haz’, ewa® *lany’, wdrna *varji’, yotap *hald’, mos *mese’)

"Kérdés azonban, hogy ezekben az esetekben milyen funkciét tulajdonithatunk az egyes szeg-
mentumoknak. Az el6bbi esetben a -7- funkcidja nem vildgos, az utébbiban pedig a személyre utald
elem olyan alakban jelenne meg, mely sehol médshol nem fordul el$ (rdaddsul egybeesik a Pl +sze-
mélyjelols alakjaval).

2A rokonsdgnevekhez kapcsolédé Px-ek sajdtos alakjaira Steinitz is felhivja a figyelmet

(OGCHR: 55), de nem vilagos, miért nem jeloli a szovegekben.

SHONTI 1984: 43. szerint az o végii tovekhez a birtokos személyjelek maganhangzé nélkiil
kapcsolddnak, azaz a Px-ek massalhangzdi kozvetleniil a t&végi a-hez kapcsolddnak: ewam, ewan
stb. Az egyetlen kivétel a P13 jeles alak, mely ewer formdban jelenik meg.
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Megjegyzés:

1. A Du birtok -nat- jele el6tt a magdnhangzds toveknek az az alterndnsa
all, melyhez maganhangzdval kezd6dd toldalékok szoktak jarulni (vo.
4.1.2./1).

A Px-ok és az esetragok sorrendje ugyanaz, mint a magyarban, pl. yot-et-na

"az 6 hazukban’, yotap-nat-aman-a ’a Kettdnk két halojaba’ stb.

4.1.7. A birtokos személyjelezés funkcioi

1. Birtokviszony kifejezése:

e ha a birtokost személyes névmads fejezi ki, akkor a Px haszna-
lata kotelezd, pl. tiiw xotl *az 6 hdza’;

e ha a birtokost nem személyes névmads fejezi ki, a Px 3. sze-
mélyben elmaradhat, pl. pox kesa ’a fit kése’.

2. Determindlds: Mivel az osztjdkban nincs hatdrozott néveld, a fonévi
mondatrészek hatdrozottsagét gyakran birtokos személyjellel, ill. a mu-
taté névmads €s a Px egyiittes hasznalataval fejezik ki. Ilyenkor a Px nem
utal valédi birtokviszonyra. A Px kivélasztdsa tobbnyire attél fiigg, hogy
az el6z6 mondatokban az alany milyen szamu €s személyti volt. Leggya-
koribb a Sg1-2-3 személy(i alak,' pl. (a beszélépartnerhez fordulva):
tam nepeken tivy tiiwe! "hozd ide ezt a papirt (tkp. a papirodat)’, Sg3
személyl elbesz€lésnél: xorlla tanas *belépett a hazba (tkp. hdzdba)’.

4.2. A melléknév (adjectivum — A)

4.2.1. A toldalékolas

A melléknév toldalékoldsa csak annyiban tér el a fénevekétdl, hogy az 2 végli
tovek csonka alterndnsdhoz jarul a lativus -a ragja, pl. pivyto + a — piyt-a *feke-
tévé’ (vo. 3.2.2.1.; 3.3.).

'Ha a Px az el6z6 mondatok alanyitdl fiigg, akkor ez legfeljebb azt jelenti, hogy a Sg alany
gyakoribb, mint a Du vagy PI alany.
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4.2.2. A fokozas

Az osztjakban a melléknévnek kétféle viszonyitdsa lehetséges.
1. Altaldnos viszonyitas:
alapfok: @ | pl. una ’nagy, idGs’;

kozépfok: -sak una-sSak *valamivel nagyobb, nagyobbacska’
fels6fok:  met met una 'nagyon nagy; legnagyobb’.

Ilyen tipusd viszonyitds van a hatdrozdszokndl is.

2. Konkrét viszonyitds (hasonlitds):
Hasonlitaskor az dltaldnos viszonyités jeleit nem haszndljak; a mellék-
név alapalakban all. A hasonlitast az ewat / ewatt- -tol/-t6l’ vagy a kirisa
/ kirisan- névutéval fejezik ki, pl. tiiw ma ewattem una >6 nalam (tSlem)
nagyobb’, fow mis kiriSa una ’a 16 a tehénnél nagyobb’.
A felséfokot leggyakrabban birtokos szerkezet fejezi ki', pl. yutam yu
una xu “harom ember koziil a legnagyobb (tkp. hdrom ember legna-
gyobb embere)’.

4.2.3. A melléknév szintaktikai funkcioi

A mondatban a melléknév lehet:

e mindségjelzd, ilyenkor mindig alapalakban all, pl. una xotna 'nagy haz-
ban’;

e Allitmany, ilyenkor szimban egyezik az alannyal, pl. yotat unet a hazak
nagyok’;

e véghatarozo6 és médhatarozd, ilyenkor lativusban all, pl. turam jdama jis
’az 1d6 j6 (jova) lett’, jama were! *jol csinald!’.

A melléknév csak igen ritkan fénevesiilhet, 5nmagdban fénévi pozicidkra nem

alkalmas.”? Ezért paradigmajdnak alakjait ritkan hasznéljak.

' Az eredetiben ,birtokviszony érzékelteti”: a birtokviszony azonban szemantikai viszony, nem
grammatikai, itt pedig e szerkezet jelentésér6l van szo.
2A helyette hasznalatos szerkezetekrdl 1. a 5.1. pontot! (64. 0.)
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4.3. A szamnevek (numeralia)

4.3.1. A toszamnevek

1 7j(A), it (N) 7 tapat 30 xutom-jan

2 kdt (A), katon (N) 8 riiwta 57  wet-jan-tapat

3 yutom 9 jirjan' 90 jirt-sot

4 ddta 10 jan 100  sot

5 wet 11 ij-xos-jan 200  kdt-sot

6 ut 12 kat-xos-jan 1000 soras

20 xus 2000  kdt-sSoras

Megjegyzés:

1. Az ’1’-nak és a ’2’-nek két alakja van: melléknévi és fénévi. Az el6bbi
jelz6ként haszndlatos, az utébbi egyéb funkcidkban.

2. A’11° és’18 kozotti szdmneveket a xos(a) *-hoz/-hez-/hoz’ névutdval
alkotjak, a tovabbiakban az egyeseket a tizesek mogé teszik.

3. 730" és ’80” kozott a tizeseket gy alkotjdk, hogy a megfelel6 egyes
mogé teszik a jan *10° sz6t. Hasonl6 elven alapul a szdzasok és az ezre-
sek alkotdsa is.”

Szintaktikai megjegyzés: szamnév utdn a fonév egyes szamban 4ll!

4.3.2. A sorszamnév

Képzsje: -mit, pl. tapat-mit *hetedik’, sot-mit ’szazadik’. Rendhagyé alakok:
otan(mit) *els®’, kimat *masodik’, xutmit *harmadik’.*

"Etimoldgidja szerint *egy hijan tiz’. A szakirodalomban két&jellel, jir-jan alakban is el6fordul:
ez az frdsmdd az etimoldgiat kivanja hangsilyozni, a kotSjel nélkiili alak elhomdlyosuldssal szdmol,
és a tovet egységesnek, elemezhetetlennek tiinteti fel.

A jegyzet nem sz6l a 18’ és a *19” alakjardl. Ezeket kordbban a ’nyolc a hiisz felé’, ’egy
hijdn hdsz’ formdval képezték, vo. nyizjami riwta-xus *18’, jir-xus *19°. Hasonldan képezik a fent
bemutatott *90” szdmnevet is: jirt-sot (< ’egy (tizes) hijdn szdz). A hiiszndl nagyobb szdmok alakja
azonban a tizes és az egyes megnevezésének egyszerli Osszekapcsoldsdval alakul: nyizjami yus ij
217, kdzép-obi irodalmi zyc apsane (xus jirjan) *29°. A °900° alakja a nyizjamiban: jirjan sot. A
serkali szdmneveirdl pontosabb adatok nem allnak a rendelkezésiinkre. HONTI 1993: 169, 173-177,
294.

3Az i elvileg csak j, 1 és ~y el6tt fordulhatna eld. Ugyanakkor Steinitznél ugyanigy szerepel
(OGCHR: 139). Widmer Anna hivta fel rd a figyelmiinket, hogy Steinitz szerint az i fonéma (tkp.
az T megfelelgje) a nem elsd szétagban is (vo. OGCHR: 38). Ugyanakkor Steinitz azt is dllitja,
hogy az i csupdn sz6 belsejében fordul eld, és az altala hozott két példdban (arijta *énekelni’, ewit’e
’kisldny’) egyértelmtien az 2 allofénja jelenik meg.

*A “hatodik’ jelentésii yutemit esetében a toldalék -emir alakban jelenik meg, ez biztositja a
xutmit "harmadik’ alaktdl valé elkiiloniilést. V6. OGCHR: 58.
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4.3.3. Az osztéoszamnév

Locativusban allo, megkett6zott szamnévvel fejezddik ki, pl. itna itna ’egye-
sével’.
4.3.4. A szorzoészamnév

A pus’alkalom, -szer/-szor/-szor’ sz6 segitségével fejezddik ki, pl. wet piis sT

wantijtsem *mar 6tszor lattam”.!

4.3.5. A tortszamnév

Leginkdbb a *fél’ utdtagu tortszdmnevek haszndlatosak. Ezeket a kovetkezd
egész sorszamnevének lativusa utdn allitott Sup 'rész, darabka’ vagy pelak *féI’
szoval fejezik ki, pl. kimatta sup *masfél (tkp. a masodikhoz egy fél)’, xutmitta
“két és fél’.

4.4. A valosagos hatarozoszok

4.4.1. A helyhatarozészok

A helyhatdroz6szok egy része 6rzi az irdnyhdrmassdg elvét, régies ragjaik
azonban kiilonboznek a névszdoragoktol.

noy ’fel’ numon fenn’ numotta ’fentrol’
kim ki’ kamon kinn’ kamotta kintrol’
nik ’avizre’ namon ’avizen’ namotta ’a viztol’
5 ftra, Stom Stia .
’hatra, haza’ to ’otthon’ tt ’hazulrol’

4.4.2. Az idohatarozoszok

pl. sira ’elébb’, in, intam *most’, sdxa 'késObb’, motxdtl *tegnap’, tamyxdtl
’ma’, yotewat "holnap’.

"Mivel ez a szerkezet még csak nem is egy sz6alak, indokolatlannak tiinik a szamnév egy alakja-
ként szdmon tartani. Ez olyan, mintha az angol three times sz6kapcsolatot szorzészdmnévnek nevez-
nénk. Taldn inkdbb névutds szerkezetnek kellene tartanunk. Ugyanez igaz az ,,0sztészdmnév”-nek
nevezett alakulatra is, amit viszont nehezebb lenne besorolni.
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4.4.3. A modhatarozoszok

pl. Senk, meta *nagyon’, jesa ’kissé’. A modhataroz6 leggyakrabban lativus-

ragos melléknévvel fejezddik ki.

4.4.4. A hatarozészok fokozasa'

A melléknév 4dltaldnos viszonyitdsdndl targyalt jelek (vo. 4.2.2.) eredetileg a
hatdrozdszok viszonyitdsara szolgéltak.

4.5. A hatarozoi igenév

L.4.93.

4.6. A névmas (pronomen — pron.)

4.6.1.

A személyes névmasoknak — a tobbi névszéval ellentétben — van targy- és

A személyes névmasok

részeshatdrozos esete. A tobbi eset névutéval fejezSdik ki.?

szam eset | 1.személy 2. személy 3. személy
nom. | ma ’én’ ndn ’te’ tiw 6’
Sg acc. | man-af nan-at tiiw-at
dat. mdn-em ndn-en tiiw-et
nom. | men 'miketten’ nen ’ti ketten’  ten 'Ok ketten’
Du acc. | men-at nen-at ten-at
dat. men-eman nen-an ten-an
nom. | mon 'mi’ ndn 't’ tiry "6k’
P1 acc. | mon-at nan-at tiy-at
dat. | mon-ew ndn-en tiry-et

Az 1978-as debreceni jegyzetben az alfejezet szdma 4.4.5., a 4.4.4. szamu hidnyzik.
2L. a 4.1.5. ponthoz fiizétt megjegyzést!

3 A kéziratban mdnat. Steinitz hasonld tdblazatdban (OGCHR: 61-62) a Sg1 személyes névmds
accusativusa manat (nem d-val). KésSbb a szoveg is megerdsiti, hogy e névmasnak harom t&vélto-
zata van. Lasd még a 4.6.1.1. pont alatti 3. megjegyzést!
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Megjegyzés:
1. A mésodik személy singularisa és pluralisa egybeesik.
2. A dativusi alakok végzddése a megfelelé Px-okkal azonos.
A névutéval kifejezett esetek felépitése:!

pron. ||| postp. +

A névutdk tove a Px el6tt n-nel boviil, pl. ma yosanem *énhozzam’, tiw
pdtanat *&érte’ stb. (vo. 4.7.3.).

4.6.1.1. A birtokos névmasok?

A kiilonboz6 gydjt6k altal publikdlt osztjdk folklérszovegekben a birtokos
névmdsok igen ritkdk vagy nem is fordulnak el8, éppen ezért a nyelvtanok tobb-
sége nem is targyalja Sket. A birtokos névmas ritkasdganak magyarazata, hogy
szintaktikai pozicioi korldtozottak, a kontextus ritkdn vérja el haszndlatukat és az
ilyen esetekben is kivalthat6ak mas szerkezetekkel (vo. 5.1.).

A serkali nyelvjardsban a birtokos névmasok alakjai a kovetkezok:

Birtokos/Birtok | singularis dualis pluralis
1. manem manenatam manitam
Sg. 2. ndanen ndanenatan nanitan
3. tiiwet tiiwenat(at) tiwitat
1. meneman  menenataman  menitamon
Du 2. nenan nenanaton neniton
3. teneton tenenat(an) teniton
1. miinew miinenataw miinitaw
Pl 2. ? nenetan  ? nenanaton ? neniton
3. tiyet tiyenatat tiyitat

'L. a4.1.5. ponthoz flizott megjegyzést!
’Ez a szakasz eredetileg nem része az EONYJ-nek: SCHMIDT 1988 alapjdn egészitettiik ki a
kéziratot.
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Megjegyzések: '

1. A tobbes szdmu alakok gyakran haszndlatosak kettes szdmu jelentésben,
a fenti tablazatban viszont a Du. 2. és a PI. 2. alakban egyértelmtien a
dualis jele (-an-) figyelhet6 meg.

2. A PL birtokndl a t6véghangzé redukalt i-nek ejtédik, holott ez a serkali-
ban nem elsé szétagban nem fordul eld: helyette redukalt 2-t varnank.

3. A Sg. 1. manem *enyém’ széban teljes a van, habdr ez a kovetkezd sz6-
tagi e hatasara rovidiil,2 azaz a té nem a dativus mdn- tovével, hanem
az accusativus man- tovével esik egybe. A manem ’enyém’ : mdnem
‘nekem’ minimalpart alkot.

4. A Sg. 1-2. birtokosndl és dualisi birtokndl az 2 helyett a is allhat:
manenatam, nanenatan.

5. A dualis birtokokndl az intervokélis 7 erés tendencidt mutat a megnyu-
lasra.

6. Pl. 1. birtokosnl és Pl. birtoknal a Px -aw helyett -aw alaki.’

4.6.2. A mutaté névmasok

4.6.2.1. A fonévi mutaté névmasok

9

taimo ez’ tomo’az’  Sit ez / az’

4.6.2.2. A melléknévi mutaté névmasok

tam’ez’ tom’az’ §i’ez | az’?
tamas ilyen’  tomas *olyan™  s§imos ’ilyen / olyan’
s "ugyanaz’

isomas *ugyanolyan’

' A megjegyzések nem térnek ki arra, hogy a PI. 1. birtokos névmasok t6magdnhangzéja if a vart
0 helyett.

’Ez a rovidiilés feltehetGen nem olyan mértékd, hogy az d-val dsszekeverhetd legyen, ill. a két
hang nyelvallaskiilonbsége is segithet a két alak megkiilonboztetésében. Ilyen jellegli rovidiilésrdl
azonban a maganhangzdk idStartaménal (2.1.1.) nem esik sz6.

3V6. a 1.2.3./2. pontban megfogalmazott megszoritassal!

*Bir fénévi mutaté névmdssal forditjuk, szintaktikai szempontbél egyértelmiien melléknévként
viselkedik: személyragokat nem vehet fel, 1. még 5.1.

3Schmidt Eva egyértelmiien kihtzza ezt a rubrikdt, mintha megfeleld alak nem lenne. Steinitznél
azonban megvan ez a forma.
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4.6.2.3. A szamnévi mutatéo névmasok

ST arat, si-kem *ennyi / annyi’, is2 arat, iSa-kem *ugyanennyi / ugyanannyi’

4.6.2.4. A helyhatarozo6i mutaté névmasok

tiy ’ide’ tox ’oda’ St ’ide / oda’
tata itt’ tota ’ott’ Sdta ’itt / ott’
tdtta ’innen’  fotta ’onnan’  Sdfta 'innen / onnan’

4.6.2.5. A modhatarozoi mutaté névmasok

7w,

tam-ito °1gy’  tom-ita  sito ’igy / G4gy’
§i-kem *Ggy, annyira’

4.6.3. A hatarozatlan névmasok

Foénévi: yojat *valaki’, motta *valami’;

melléknévi: mot-sir "valamilyen’, motta *valamilyen’;

szamnévi: mot-arat "valamennyi’;

hatarozoi: pl. xot-peta 'valahova’, xunta ’valamikor’, xota, xotas "vala-
hogyan’.

Eall o e

4.6.4. A kérdo- és vonatkozonévmasok

Fénévi: xoj / xojt- "ki, aki’, miij *mi, ami’;

melléknévi: migj-sir *milyen, amilyen’, mdta *melyik, amelyik’;
szamnévi: miij-arat, miij-kem *mennyi, amennyi’;

hatdrozo6i: pl. xotta "hovd, ahova’, xota 'hol, ahol’, xot'sa "honnan,
ahonnan’, yun 'mikor, amikor’, xota, xotas, xota-sdxat "hogyan, vala-
hogyan'”.

el .

'Bizonydra *ahogyan’ is.
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4.6.5. A tagadonévmasok

1. Fénévi: nem-xdjat *senki’, nematta *semmi’;

2. melléknévi: nematta, nemoat-sir *semmilyen’,

3. hatdrozéi: pl. nem-xotta *sehova’, nem-xota* *sehol’, nem-xot'sa ’se-
honnan’, nem-xunt *semmikor’, nem-xotas *sehogyan’.?

1

4.6.6. Megjegyzések a névmasokrol

1. A fénévi névmasok szabdlyosan ragozédnak, pl. tdme-nan ez a kettd’,
nem-xojat-na ’senkivel’, miij-en mid’. A x0j ’ki’ névmas tove Px el6tt
t-vel béviil: xdjt-en "kid’. A nem ragos esetek névutéval fejez6dnek ki:*
xojat ewat *valakit6l’, miij pdta *mivégett’.

2. A td-, t0- mutaté névmadsi té6 konkrét, latétavolsagon beliili dolgokra
utal, pl. tdm xotna uttam *ebben a hazban lakom’. A §i- t6 latétavolsa-
gon kiviili, ill. elvont dolgokra utal, pl. s7 jasnat tup soxnas ’ez a szava
épp hogy elhangzott’.>

3. A fentiekben nem kozolt névmasok koriilirassal, szintaktikai tton feje-
z6dnek ki.

4.7. Egyéb szofajok

4.7.1. A modositoszok
4.7.1.1. A szoértéki modositoszok

o Nyomatékositd, bizonyossagot, valdszintiséget kifejezd: pa ’és, is, pe-
dig, meg’ nyomatékosité-témakijelold partikula, pl. ndn-pa miij werson?
‘te meg mit csindltadl?’, tdnxa, atta-pa ’bizonyéra, valdszintileg’; xds,
xds-pa’csaknem, majdnem’; tup ’alig, éppen hogy’; felszélitasnal a -sdr
buzdité partikula haszndlatos, pl. jiiwa-sdr! *gyere csak!’.

e Kérdd, bizonytalansagot, feltételt kifejezd: miij *mi, talan, tan’, pl. ndn
miij ant uten? ’te tdn nem tudod?’; eldontendd kérdésben haszndlatos az

'Schmidt Eva itt felsorolja szimnévi tagadé névmasként az mot-arat *valamennyi’ szot is, de
alakja és a megadott jelentés alapjan ez nem tlinik tagadéonévmasnak.

2 Az eredetiben nemyota.

3 A tagadénévmasokat az osztjakolégidban kevés kivétellel (pl. nematto) kotSjellel irjak, a kézirat
egybeirt alakjait ennek megfelelGen javitottuk.

“L.a4.1.5. ponthoz flizott megjegyzést!

5Val(’)jz’lban arrél van sz6, mint a finn timd, tuo — se esetében: a kiillonbség nem abbdl adodik,
hogy valami latszik-e vagy sem, hanem a fd-, t0- térben, a §i- a szovegben utalnak valamire.
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-a kérdd partikula, piit wersan-a? *csinéltdl-e ételt?’, ill. a kérdés utan
allitott jana *igaz’ sz0, pl. tiiw weskat xu, jdna? 6 becsiiletes ember,
igaz?’.! Feltételes mellékmondatokban 4ll a ke *ha’ szécska, pl. ndn ke
jdxtan, ma pa jixtom *ha elmész, én is elmegyek’.”

e Tagado, tilt6: kijelent6 modu igealak el6tt dnt / dn “nem’, pl. tiiw dn
mds *6 nem adott’; felsz6lité médu igealak elStt 2. személyben at 'ne’,
pl. tdmen at mije! *ezt ne add (oda)!’; a tobbi személyben dnt at 'ne,
hadd ne’, mely a megfelelé médu igealak el6tt all, pl. tiiw dnt at mdt °6
ne adjon’. A 1étige tagaddsa: dntum ’nincs’, dntum us *nem volt’3.

4.7.1.2. A mondatértékii modositoszok

e Igenl: pa xota gy bizony’, dn xun "hogyne’,* ezek utin a kérdémon-
dat allitmanya megismétlendd: joyatson-a? — dn xun joxatsam! *"Meg-
jottél? — Hogyne jottem volna meg’.

e Tagadd: dnta 'nem’, utdna szintén megismétlik az allitményt, pl. uten-a?
— dnta, dnt utem *Tudod? — Nem, nem tudom’.

4.7.2. Azigekoto (praefixum verbale)

Az igekotdk azonosak a ,,hova” kérdésre feleld hatarozészokkal. Az ige el6tt
allnak, de a modositészok és egyes viszonyszok® elvalaszthatjak Sket az igétdl, pl.
kim at eta! "ki ne menj!’. Ha az igekotd az ige mogott all, akkor hatarozészonak
szamit. Az igek6t6t mindig kiilon széba irjék.

A legfontosabb igekotdk: noy ’fel-’, it ’le-’, ldp ’le-, be-’, jox 'vissza-, hétra-’,
X0t ’el-’, jeta *el6re’, nik *a viz, ill. a tizhely felé’, wiit *a vizbdl a partra, ill. a tiz-
helyr6l el’, lakka *korbe-’. A befejezettséget leggyakrabban a noy ’fel-’ igekot6
fejezi ki, pl. woxtam nox tiinatsatam *megszamoltam a pénzemet’.

4.7.3. A névuto (postpositio — postp.)

Az északi osztjdkban kevés esetrag van, a hatirozoi viszonyok tobbsége név-
utéval fejezédik ki. A névutéd a fonév alapalakja utan all, pl. ot tipana *a haz

'A példa alapjan ez inkabb (mellék)mondatértékiinek tiinik.

?Ezt taldn helyesebb lenne a kotSszok kézé sorolni.

3V6. 63. 0. 1. ldbjegyzet.

*Ezek nem tlinnek szavaknak, igy kétséges, hogy médositészoknak tekinthetjiik-e Gket.
A ,,viszonysz6” terminus mashol nem fordul el6 a nyelvtanban.
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belsejében, a hazban’ (vo. 4.1.5.). Személyes névmadashoz a névutd Px-es alakban
jérul, ilyenkor tove n-nel béviil, pl. ma xosan-em *énhozzam’ (vo. 4.6.1.).

A névutdk tobbsége valdjaban 6nalld fénév, igy a lativus -a és a locativus
-na ragjaval fejezddik ki, hogy ,.,hova” vagy ,.hol” kérdésre felelnek-e, pl. jink
itpij-a 'viz ald’, jink itpa-na *viz alatt’. A ,honnan” kérdésre felel$ alakot a névut6
alapalakjanak és az ewar ’-bol/-bol” névutdnak egyiittes hasznélata alkotja, pl. jink
itpa ewat "viz alol’.

A legfontosabb névutdk (locativusi alakban): jetpana *el6tt’, jiiwpana *utan’,
sajna’mogott’, etta! 4t tipana belil’, kimpana *kivil’, kiitna *kozott’, niimpana
"folott’, uxtona *-on/-en/-on’, itpana *alatt’, peta' *felé’, xdsna *-nal/-nél’, ewat!
-t61/-t6l, -bol/-bbl’, yaiwat' *-on/-en/-6n, mentében’, unta' ’-ig’, pdta' *-ért, mi-
att’, otonna® *-rél/-r61 (pl. beszéIni valamirdl)’, ita' ’-ként, hasonléan’.

4.7.4. Kotoszok (coniunctiones)
4.7.4.1. Mellérendel6 kotoszok

pa, ij *és, is’, miij, miij-pa 'vagy, vagy pedig’, a, no ’pedig, de’.

4.7.4.2. Alarendelo kotoszok

Az északi osztjdkban csak a legutébbi id6kben kezdett kifejlédni az alarendelt
Osszetett mondat, kiilonosen pedig ennek kotdszavas tipusa. A megfeleld vonat-
kozé névmasokat hasznaljak kotSszoként.?

4.8. Azige (verbum-YV)

4.8.1. Azigeragozas kategoriai

e 3személy: 1.,2.,3.;

e 3 szam: egyes (Sg), kettes (Du), tobbes (PI);

e 2 mdéd: kijelent6 (indicativus — ind.), felsz6lité (imperativus — imp.);
e 21d&: jelen (praesens — praes.), mult (praeteritum — praet.);

e 2 igenem: cselekvd (activum — act.), szenvedd (passivum — pass.);

e 2 ragozasfajta: alanyi, targyas.

"Ezek az alakok val6jaban nem locativusiak.

’Ez formailag ugyan locativus, de jelentésében nem, lativusragos pérja ugyanabban a jelentés-
ben fordul eld.

3Nem minden esetben. V. 4.7.1.1., masodik pont: a ke széval — mely semmiképpen nem vonat-
kozé névmads — alkotott mellékmondatok aldrendel&ek.
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4.8.2. A kategoriak rendszere

alanyi r. — targyas r.
—1
mult i.

.| |felsz.m

mult i. jelen i.

szenvedd ‘ ’ egy targy ‘

:

jelen i.

’ cselekvo ‘

’ tobb targy ‘ ’ egy targy ‘ ’ tobb targy ‘

4.8.3. Az igei toldalékok kapcsolédasi rendje

targytobbesitd j.

3
§
&
§

\

<

(egy ldrgy)

+ (kijel. m.) @ (cselekv.)

személyr.

(folsz. . vegz. |

4.8.4. Azigei jelek

. Mddjelek: kijelentd mod: @, felsz6lité maod: 1. 4.8.7.

. IdGjelek: jelen id&: -z / -at-,! mult id6: -s- / -as-.

Igenemjelek: cselekvd: @, szenved6 -aj- / -aj-.

A targy szamjelei: egyes szamu targy: @, kettes és tobbes szamu targy:
-t-/-at-2

Megjegyzés: a jovo id6 vagy egyszeriien a jelen idGvel, vagy a fénévi igenév és a
pit-"esik, kezd, fog’ ige kapcsolatdval fejez6dik ki, pl. ma wosna untltijtta pittom
’én a varosban tanulni fogok’.

2w

' Az alternansok kozott meg kellene emliteni az [-t és a [-t is, vo. 3.2.4.2.

%Ez azt jelenti, hogy az igének a tirggyal valé egyeztetésében nincs megkiilonbdztetve a dualis
és a pluralis.
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4.8.5. A személyragok

4.8.5.1. Alanyi ragozas
szam
SZem- g Du Pl
1. -om -man/-aman -ow
2. -on -tan/-atan  -ton / -aton
3. @  -nan/-anon! -ot

A kétalaku ragok maganhangzoéval kezd6dd alternansa massalhangzés végtl
tovek esetében haszndlatos. A ragot ugyanis megel6zi az idjel (¢, -s) és ezzel ha-
rom vagy tobb massalhangz6 keriilne egymas mellé, pl. mdn-t-aman *megyiink’.?

Egybeesés: Du—-P12 -ton / -aton.

Megjegyzés: A 3. személyt tulajdonképpen a személyrag hidnya jelzi.> A Du—
PI végz6dés a névszoi szdmjelekkel azonos, vo. xor-nan "két haz’ — md-t-nan > 6k
ketten adnak’; yot-at "hdzak’ — md-t-at *adnak (t6bben, mint ketten)’.

4.8.5.2. Targyas ragozas

3 személyrag
szam, szem. targy szdma: Sg | targy szdma: Du—Pl

Sgl -em -(2)t-am
Sg2 -en -(2)t-an
Sg3 -te / -ate -te / -ate

Dul -eman -(2)t-aman

Du2 -ton / -atan -ton / -aton

Du3 -tan / -atan -tan / -aton
P11 -ew -(a)t-ow
P12 -ton / -aton -ton / -aton
P13 -et -te / -at-at

A kétalaki ragok és jelek illeszkedését 1asd 4.8.6.3.4

'0GCHR: 70, ill. OVE: 219 -anan.

Ezt elvben az o ~ (@ viltakozast kezel morfonolégai szabalynak automatikusan kellene intéz-
nie: nem vildgos, hogyan keriil a Dul-be (ill. a Du3-ba) a. L. még 98. o.

SHONTI 1984: 43 szerint a 1 vég(i igéknél jelen idGben a Sg3 személyrag alakja -a/ .

*Nem vildgos, mi a kiilsnbség a zéréjelbe tett redukalttal és a /-rel megadott alakvéltozatok
kozott.
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Oppoziciok:
1. Alanyi—tdrgyas ragozds: az alanyi személyragjaira a redukalt, a tirgya-
séira a teljes maganhangzé jellemzd: Sgl -om — -em, Sg2 -an — -en, P11
-ow — -ew, P13 -of — -et.
2. Egy targy — tobb targy: a targy szamadt a - / -at targytobbesits jelen kiviil
a ragok magdnhangzéi is jelzik. A Sg targyra utalé ragokra jellemzé az
e, a Du-PI targyra utaldkéra az a: Sgl -em/-am, Sg2 -en — -an, Dul
-emon — -aman;, P13 -et — -at.
Egybeesések:
1. Alanyi — targyas: Du—PI2 -tan / -aton.
2. Téargyas:
e nem kiiloniil el a Du és Pl targy;
e Sg3 személyben a targy szdma nem kiilonboztet6dik meg, ragja
egységesen -ta / -ate;
e a Du2-3 és a P12 minden ragja egybeesik: -tan / -aton.!
Megjegyzés:
1. A -t/-at targytobbesits jel a ¢ kezdeti ragok elsé hangjdval egybeesik.?
2. A targyas ragozds személyragjainak tobbsége a birtokos személyjelek-
hez hasonlé.

!Schmidt Eva forrasa az OGCHR: 76 Iehetett. Ezzel szemben HONTI 1984: 43 szerint ezekben
a toldalékokban fakultativan gemindlédhat a ¢, és az 2 csak az ilyen esetekben jelenhet meg. Az i. m.
37. tandsaga szerint a Du—Pl targyas alakok 7 eleme a tobbi szamban és személyben is geminalddhat,

itt azonban nem esik sz6 az 2 megjelenésérdl.

Pontosabb lenne azt irni, hogy az ilyen kapcsolatokbdl az egyik ¢ kiesik. Ez valéjdban csak

annyit jelent, hogy a Sg3-ban a targy szaimat nem kiilonboztetik meg.
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4.8.6. Paradigmamutatvanyok

4.8.6.1. Kijelent6 méd, cselekvd, alanyi ragozas
... | szdm, | magdnhangzds madssalhangzds t6
1d6 o . P .
szem. t6 egy msh.  zdrt szétagi »  szil. msh. kpcs.
Sgl md-t-am pon-t-am omas-t-om Xas-t-am
Sg2 md-t-an pon-t-an omas-t-an Xas-t-an
Sg3 md-t pon-at* omas-at® xdns-at3
Dul md-t-man pon-t-aman  omas-t-aman xans-aman
5| Du2 md-t-ton pon-t-aten  omas-t-atan Xds-t-aton
2| Du3 md-t-nan pon-t-anan  omas-t-anan Xas-t-anan
PI1 md-t-ow pon-t-aw omas-t-aw XAs-t-ow
P12 md-t-an pon-t-aton  omas-t-atan Xas-t-atan
P13 md-t-at pon-t-at omas-t-at Xas-t-at
Sgl md-s-am pon-s-am omas-s-am XAas-s-am
Sg2 md-s-an pon-s-an 0mas-s-an Xas-s-an
Sg3 md-s pon-as* oms-as* xans-as>
Dul md-s-man pon-s-aman  0mas-s-aman xans-aman
= Du2 md-s-ton pon-s-aten  omas-s-atan Xds-s-aton
£ Du3 md-s-nan pon-s-anan  omas-s-anan Xds-s-anan
PI1 md-s-aw pon-s-aw OMmas-s-aw Xas-s-aw
P12 md-s-an pon-s-aton  omas-s-aton xds-s-aton
P13 md-s-at pon-s-at omas-s-at xas-s-at

(md-"ad’, pon- "tesz’, omas-

Megjegyzés:
1. Singularisban a sz6végi massalhangzé-torlodas elkeriilése végett az id6-

U, xds- (xdns-) ’ir’)

jel maganhangzos kezdet( alterndnsa szerepel.

2. Praesens singularis 3. személyben az utolsé zart szétagjukban a-t tartal-

mazo tovek a-je a sz6tag megnyildsa ellenére sem esik ki.

3. Singularisban a szilard massalhangzé-kapcsolatot tartalmazé tovek a

4. Praeteritum Sg3 személyben az 2 szabalyosan kiesik.
5. A tt-re végz8dd tovekben #t — tl véltozds van a mdssalhangzdval kez-

maganhangz6s kezdetii idGjel-alternans el6tt! teljes alakjukban allnak.
A paradigma tobbi alakjaiban az idjel massalhangzos alternansa szere-
pel, igy a t6 egyszertisodik.

d6dé idgjelalterndnsok elétt, pl. katt- / katl- "fog, megragad’: katl-t-om,

'A tabldzat tantisiga szerint csak harmadik személyben jelentkezik ez az alternans.
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katl-t-an, de katt-as, katt-].

4.8.6.2. Kijelenté méd, szenvedd
id6 | szdm, személy | maganhangzés t6 massalhangzos to
Sgl md-t-ij-om’ pon-t-aj-om?
Sg2 md-t-ij-an pon-t-aj-an
Sg3 md-t-2° pon-t-a*

Dul md-t-ij-man pon-t-aj-man

E) Du2 md-t-ij-ton pon-t-aj-ton

2 Du3 md-t-ij-non pon-t-ij-nan

P11 md-t-ij-ow pon-t-aj-aw

P12 md-t-ij-tan pon-t-aj-ton

P13 md-t-ij-at pon-t-aj-at

Sgl md-s-ij-aom pon-s-aj-am

Sg2 md-s-ij-on pon-s-aj-an

Sg3 md-s-a pon-s-a

Dul md-s-ij-mon pon-s-aj-man

= Du2 md-s-ij-ton pon-s-aj-tan

= Du3 md-s-ij-nan pon-s-ij-nan

P11 md-s-ij-ow pon-s-aj-aw

P12 md-s-ij-ton pon-s-aj-tan

P13 md-s-ij-at pon-s-aj-at

(md-"ad’, pon- ’tesz’)
Megjegyzés:
1. Magédnhangzés t6hoz a passivum jelének -ij-, massalhangzods t6hoz -aj-
alterndnsa jarul.

2. Singularis 3. személyben nincs személyrag, igy az -aj- / -ij- szévégre
keriil. Sz6 végén j nem éllhat, a jel -2 / -a alakiva valik. Az -ij- i-je
tulajdonképpen az 2 kombinatorikus varidnsa j el6tt, a j eltlinésével az 2
visszaall.

3. Mivel a -t-, -s- id6jel kapcsolata a paradigma minden alakjdban meg-
van, a mdssalhangzés tovek a ragozds sordn nem véltakoznak. Az utolsé
zart szoétagjukban o-t tartalmazé tovek a teljes, a szildrd mdssalhangzo-
kapcsolatos tovek az egyszerlisodott alakjukban allnak, pl. omas-t-aj-am
engem lltetnek’, xds-r-a *fratik’. A #t végli tovek médosult alterndnsuk-
hoz veszik a toldalékokat, pl. katl-t-aj-om *megfogatom’.
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A szenvedo ragozas funkciéirol:

A szenved6 ragozdst igen gyakran haszndljadk. Funkcidja az, hogy egy alap-
mondat targyét alannya véltoztassa. Mivel az osztjdkban az ige lativusi—dativusi
bévitménye atalakithaté targyi bovitménnyé, ez pedig szenvedd szerkezetben
alannyd vélik, az alapmondat lativusi helyhatdrozgjabol is lehet grammatikai
alany a szarmazékmondatban. Ennek az a kovetkezménye, hogy a targyatlan igék-
nek is van szenvedd ragozasuk, pl. mon mojna joyatsajow *mihozzank vendégek
jottek (tkp. mi vendégek altal jovettiink)’. (B&vebben lasd 5.4.2.4.).

4.8.6.3. Kijelenté mod, targyas ragozas

o szam, magdnhangzds massalhangzés t6
id6 < . o . o
személy | egy targy tobb targy egy targy tobb targy
Sgl md-t-em md-t-t-am pon-t-em pon-t-at-am
Sg2 md-t-en md-t-t-an pon-t-en pon-t-at-an
Sg3 md-t-te md-t-te pon-t-ate pon-t-ate
Dul | md-t-eman  md-t-t-aman  pon-t-emon  pon-t-at-aman
5 Du2 | md-t-ton md-t-tan pon-t-atan pon-t-aton
g, Du3 | md-t-ton md-t-ton pon-t-atan pon-t-aton
P11 md-t-ew md-t-t-ow pon-t-ew pon-t-at-ow
P12 | md-t-ton md-t-ton pon-t-aton pon-t-aton
P13 md-t-et md-t-t-at pon-t-et pon-t-at-at
Sgl | md-s-em md-s-t-am pon-s-em pon-s-at-am
Sg2 | md-s-en md-s-t-an pon-s-en pon-s-at-an
Sg3 md-s-te md-s-te pon-s-ate pon-s-ate
Dul | md-s-emon md-s-t-amon  pon-s-eman  pon-s-at-aman
S Du2 | md-s-ton md-s-ton pon-s-aton pon-s-aton
S Du3 | md-s-ton md-s-tan pon-s-atan pon-s-atan
PIl1 | mad-s-ew md-s-t-aw pon-s-ew pon-s-at-ow
P12 | md-s-ton md-s-ton pon-s-aton pon-s-aton
P13 md-s-et md-s-t-at pon-s-et pon-s-at-at

(md-ad’, pon- tesz’)
Megjegyzés:

Mivel a toldalékok morfonolégiai szerkezete azonos az egész paradigmdban, a
tovek nem valtoznak meg. Az utolsé zart szétagjukban o-t tartalmazo tovek teljes,
a szilard massalhangzé-kapcsolatos tovek egyszerlisodott alterndnsahoz jarulnak
a toldalékok, pl. omas-t-en ’iilteted’, xds-t-ate ’irja’. A tt végli tovek mddosult
alakjukban éllnak: karl-t-em *megfogom’.
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A targyas ragozas funkciéjarol:

A targyas ragozds az igei allitmdny és a hatdrozott targy kozti szintaktikai
viszony egyik jelolgje. A targy hatarozott, ha:

e Px-szel van ellatva;

e kijelold jelzd vagy mutatd névmds all el6tte;

e személyes névmds;

e alarendelt mellékmondat;

e korabbi kozIésbol ismert, meghatarozott.

A targyas ragozds nem kotelezd, ha a hatdrozott targy kozvetleniil az llitmany
elott all, szintaktikai viszonyukat ilyenkor a szérend is félreérthetetlentil jelzi, pl.:
jintet estamtas *{jidegét eleresztette’.!

4.8.7. A felszolit6 méd (imperativus — imp.)

Csak 2. személyben van kiilon felsz6lité médua alak, a harmadik személy(
felszolitas osszetett alakokkal fejezddik ki.

szam, személy | Sg2 Du-PI2

alanyi ragozas | -a -atan
targyas | egytargy | -e -atan
ragozas | tobb targy | -ata  -aton

Egybeesések:

1. Sem az alany, sem a targy szamanal nem kiilonboztetédik meg egymas-

tdl a kettes és a tobbes szam.

2. A Du-PI2 személyben az alanyi és a targyas ragozas sem kiiloniil el.

Az imperativus végzddései magdnhangzdval kezd6dnek, ennek megfelelGen
az egyszotagui valtakozo tovek massalhangzos, a tobbszétagi maganhangzés to-
vek csonka alterndnsdhoz jarulnak. Az utolsé nyilt szétagjukban -t tartalmazoé
tovek egyszerlisodott, a szilard massalhangzo-kapcsolatos tovek pedig teljes val-
tozatukban allnak elottiik.

'A 9. szoveg 150. mondatdban, illetve a 16. sz6veg 20. bekezdésében a példdhoz hasonlé mon-
datokban nem alanyi ragozdsu az ige.
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t6tipus
egyszotagdi magdnhangzds zart szildrd msh- L
! ! L o 1t végl
véltakozo végl szotagi 2 kapcsolat
mij-a tanx-a oms-a xans-a katt-a
mij-e tanx-e oms-e xans-e katt-e
mij-ata tanx-ata oms-ata xans-ata katt-ata
mij-aton tanx-aton oms-atan  xdns-atan  katt-atan

(md-/mij-’ad’, tanxa- / tdnx- *akar’, omas- / oms-"ul’, xans- / xdas- ’ir’, katt-
/ kat] "'megfog, megragad’)

Az 1. és 3. személyli felszdlitast az at ’hadd’ mddositészé és a megfeleld
indicativus praesens igealak kapcsolata fejezi ki, pl. ma at omastom ’én (hadd)
tiljek’, titw at pontate *6 (hadd) tegye’.

A tiltast lasd 4.7.1.1.

4.9. Az igenevek

4.9.1. A fonévi igenév (infinitivus — inf.)

Képzdje: -ta. A képzd szabalyosan a valtakoz6 tovek massalhangzo el6tti al-
terndnsdhoz jdrul: md-ta *adni’, omas-ta *ilni’, xds-ta ’irni’, kdtl-ta *megfogni,
megragadni’. A ¢’ utdn hasonulds torténik: fot’-'a *allni’.

Az infinitivus az osztjdkban nem toldalékolhat6. Mondatban alany, targy és
célhatdrozo lehet.

4.9.2. A melléknévi igenevek

4.9.2.1. A folyamatos melléknévi igenév (participium imperfectum - part.
impf.)

Képzdje: -ta / -t-. A -to alterndns szévégi helyzetben fordul eld, pl. md-ta
add’, xds-to ’ird’. A -t- valtozat Px el6tt all, valamint olyan Osszetett szavak-
ban, melyek elStagja participium imperfectum, utétagja pedig maganhangzéval
kezd6d6 szo, pl. tet-ot *étel (tkp. ev6 dolog)’. A tovek alterndnsai ugyanolyanok,
mint az infinitivus képzdje elbtt. A ¢ utdn hasonulds torténik, pl. tor’-r'a *allo’.

4.9.2.2. A befejezett melléknévi igenév (participium perfectum — part. perf.)

Képzdje: -om / -m. Az -aom alternans a méassalhangzds végti tovekhez jarul, pl.
mdan-am “ment’. Az egyszotagu valtakozé tovek a massalhangzdval boviilt alter-
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nansukhoz veszik a képzot, pl. mij-am *adott’, jiiw-am *megjott’. Elotte az utolséd
zért szétagjukban o-t tartalmazd tovek egyszerlisodott, a szildrd méssalhangzoé-
kapcsolatos tovek teljes valtozata all, pl. oms-am *Ult’, xdns-am *megirt’. A képzd
-m alterndnsa a magdnhangzds toveknél hasznélatos, pl. xonta-m ’elmenekiilt’.

A Px-es alakokban az -om magdnhangzdja nyilt szétagba keriilve kiesik, igy
el6tte a valtakozo igetoveknek a massalhangzds kezdett toldalék el6tti alternansa
all!

4.9.2.3. A melléknévi igenevek birtokos személyjelezése

szam, part. impf. part. perf.
személy | mgh-s to msh-s té mgh-s to msh-s té
Sgl md-t-em Xas-t-em mij-m-em Xdas-m-em
Sg2 md-t-en Xas-t-en mij-m-en Xas-m-en
Sg3 md-t-at xds-t-at mij-m-at xas-m-at
Dul md-t-eman  xds-t-emon  mij-m-emaon  Xds-m-emaon
Du2 md-t-an Xdas-t-an mij-m-an Xas-m-an
Du3 md-t-an Xas-t-an mij-m-an Xds-m-an
PI1 md-t-ew Xdas-t-ew mij-m-ew XAas-m-ew
P12 md-t-an Xdas-t-an mij-m-an Xds-m-an
P13 md-t-et xas-t-et mij-m-et xas-m-et

(md-"ad’, xdas- ’ir’; jelentés kb. "addsom’, "addsod’ stb.)

Megjegyzés: a f6névi és a participiumi Px-ok abban kiilonboznek egymastal,
hogy ahol az elébbiekben 2 van, ott az utébbiakban a: Sg3 -af — -at, Du2-3, P12!
-on — an.

4.9.2.4. A melléknévi igenevek funkcidirol

A participiumok tulajdonképpen harmas sz6fajiak, szintaktikai funkcidjuk at-
t6l fiigg, hogy melyik értékiikben szerepelnek a mondatban:?

o melléknév — mindségjelzd, allitmany (part. perf.);

o fénév — alany, targy, hatdrozok;

e ige — dllitmany.

Mindségjelzéként a participium a jelzett sz6 el6tt ll, nem toldalékolhaté. Al-
litméanyként a participium perfectumot a névszoi szamjelek segitségével egyezte-

! Az eredetiben tévesen PI3. A jegyzet 17. oldaldn szerepld tdblazat szerint a P13 Px -af vagy -at,
és nem -an. A leirtak viszont igaznak tlinnek a P12-re.

Inkédbb olyan szintaktikai poziciékban fordulnak els, melyekben kiilonbozé széfaji szavak
szoktak. Val6jdban igealakok.
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tik az alannyal, pl. soxat nira ixtamat *a borok egy rudra vannak akasztva (tkp.
akasztottak)’.

A fénévi értékid participium egy alapmondat predikativ viszonydnak transz-
formdcidja, altaldban Px-os, esetragok és névutdk segitségével illeszkedik a
mondatba. Mellékmondatp6tlé funkcidja van, magyarra -ds / -és képz&s nomen
actionis-szal vagy mellékmondattal fordithatd, pl. jox joxotmemna asem joton ha-
zaérkezésemkor / hazaértemkor az apadm otthon volt ~ amikor hazaértem, az apdm
otthon volt’.

A participiumok melléknévi és fonévi értékiikben egyarant kifejezhetnek cse-
lekvé és szenvedd viszonyt, pl. jasta xu ’ivé ember’ — jasta jink *ivoviz’; mijmem
pdta ’addsom miatt (hogy én adtam — hogy engem adtak)’. Az igei értéki partici-
pium mindig Px-os. Az ige grammatikai kategéridnak csak egy részét tudja alaki-
lag kifejezni; felsz6lité mddja, targyas, szenvedd ragozdsa nem lehet. Leginkdbb
az énekes népkoltészetben haszndljak. A koznyelvben a participium perfectumot
arégmult kifejezésére is alkalmazzdk, pl. joxtam xdr ewat isat joxatmet *a tirsaim
az erd6bdl mar mind megjottek’.

4.9.3. A hatarozoi igenév (gerundium — ger.)

Képzéje: -man.

Az egyszotagu valtakoz6 toveknek a magdnhangzés toldalékok el6tti vélto-
zatdhoz jdrul, mintha -aman lenne, és az 2 nyilt szétagba keriilve kiesne, pl. mij-
man ’adva’, tiiw-man "hozva’. A tobbi t6hoz szabdlyosan illeszkedik: fdnya-man
“akarva’, omas-man ’ilve’, xyds-man ’irva’.

A gerundium a mondatban mddhatarozd, ritkdbban pedig allitmany lehet: ow
liip tuxarman ’az ajté be (van) zdrva’. Allitmanyként névszGi szdmjelek segitsé-
gével egyeztetik az alannyal: owat ldp tuxarmanat ’az ajtok be (vannak) zarva’.
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4.10. A szoképzés

A konnyebb attekinthetdség kedvéért a legfontosabb képzdket nem szétszor-
tan, az egyes szofajok fejezetében targyaljuk, hanem Osszegydjtve, jegyzéksze-
r(ien adjuk meg.

4.10.1. A legfontosabb névszoképzok

Az aktiv! névszoképzdk szama csekély, djabban képzés helyett inkabb koriil-
ir6 jelzGs szerkezeteket, Osszetett szavakat haszndlnak.

4.10.1.1. A fonévképzok

Deverbalis képzdk:

e -pos: dltaldban eszk6znévképzd, pl. wet- *01" — wet-pas *csapda’;

e -9psa: nomen actii-, ill. actions-képzd, pl. u- / ut- €I’ — ut-apsa *élet’;

e -opsa: ua., pl. mojt- *vendégeskedik’ — mojt-apsa *ajandék’;

e -55: altalaban nomen acti-képz0, pl. num- ’emlékezik’ — nom-as ’gon-
dolat’.

Denominalis képzdk:

e -at/att- (deadj.): -sdg/-ség’ xuiw "hosszli’ — yuiwat "hosszisag’;

e -ije, -it’e: kicsinyit6-kedvesked6 képzd, pl. pox 'fia’’ — pox-ije 'fi-
ucska’; yita 'unoka’ — yit-it’e unokdcska’;

e -le: ua., pl. Sowar 'nydl’ — Sowar-le 'nyulacska’;

e -lenka: kicsinyitd-szanakozd képzd, pl. ewa ’lany’ — ewa-lenka ’sze-
gény lanyka’;

e §iya: nagyité-pejorativ képzd, pl. xop ’csénak’ — xop-siya *otromba
nagy csénak’.?

4.10.1.2. A melléknévképzok

o -on: ellatoképzd, pl. tis *szakall’ — tiis-an *szakéllas’;
e -5: dltaldban valaminek a tarolShelyére utal, pl. wdj-a piit® *zsirosfazék’;

'Bizonydra a produktiv képzkr6l van sz6.

*MegkérdGjelezhets, hogy ez a morféma valéban képzd-e. Egyfelsl bizonyos esetekben finit
igealakok utan is el6fordul (v6. OVE: 228), masfeldl szokatlan, hogy a v nem els6 szétagi magéan-
hangz6 utdn 4ll. Mdsfeldl viszont 6ndllé szonak sem tekinthetjiik, hiszen az i csak az 2 allofénja
lehet, 2 viszont nem fordulhat el els6 szétagban.

3 A kéziratban tévesen woja-.
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o -op: ellatdképzd; csak akkor haszndlatos, ha a jelzének is van jelzdje, pl.
nowa milap ’fehér sapkdju’;

e -po: ua.: xyut wespa hat gerendas’;

o -12: fosztoképzd, pl. sdm — sdm-ta ’szivtelen’.

4.10.1.3. Hatarozoszoképzok

e -2 (deadj): ’-ul/-ul’, pl. atom ’rossz’ — atm-as ‘rosszul’;

e -5 (deadj): ua., pl. jam ’j6’ — jam-as *jol’;

e -sanan (denom.): tarshatarozoszo-képzd (kb. *-stul/-stiil’), pl. ewa poy-
sanan ’a lany a fidgval’.

4.10.2. Az igeképzok

A névszoképzokkel ellentétben az igeképzOk szdma igen nagy, a cselekvés
sok szempontd, arnyalt kifejezésére ad lehetdséget. Ha egy képzd tobb széfajhoz
is jarulhat, akkor ezt els6 el6forduldsandl targyaljuk.

4.10.2.1. Denominalis képzok

o -am-: ’-odik/-edik/-6dik’, pl. wan ‘kozel’! — wan-am- "kozeledik’;

e -as-: *-odik/-edik/-6dik’, pl. tik *diih’ — tik-as- diihodik’;?

e -at-: causativ, pl. titan *él6° — titon-at- *feléleszt’; (deverb.) xdri-oma-
“elbljik’ — xdri-at- "eldug’;

o -es-: pl.3 tin’ar’ — tin-es- *arul’; (deverb.) ridx-a- *mozog’ — rdx-es-
‘ua.;t

o -jj-: pl. tin "4’ — tin-ij- "elad’; (deverb.) xiry-oma- *felkidlt’ — xivy-ij-
"kiabdl’;®

o -omt--ul/-iil’, pl. tiin *egészséges’ — tiin-amt- *meggydgyul’;® mozza-
natosito: tot’- all’ — tot’-amt- "hirtelen ott 4ll’;

'A wan *kbzel’ magyar megfeleldje alapjan inkabb tlinik hatdrozészénak, mint fénévnek. Egy
hatdroz6sz6bdl induld képzést viszont aligha nevezhetiink denomindlisnak.. A DEWOS (1595) sze-
rint jelentése 'koporkwmit, kurz, 6sim3kmii, nahe’, azaz "kozeli’.

2A DEWOS alapjan *feldithodik, megharagszik, haragra gerjed’.

3Nem vilagos a képzé jelentése, Steinitz (OGCHR: 63) sem adja meg.

*A példa nem segit a képzé jelentésének megértésében, azonban sem az OGCHR-ben, sem
GANSCHOW 1965-ben (71, 93) nem taldlunk jobb példat.

3 Az alapsz6t a DEWOS nem ismeri. A képzét Ganschow (1965: 27) frekventativként targyalja,
hozzétéve: ,,Dieses Suffix ersheint oft in solchen Ableitungen, zu denen Grundformen nicht belegt
sind. Besonders in diesen Féllen ist das Suffix in seiner Funktion sehr oft verdunkelt.” A denominalis
képzésre talan szerencsésebb példa nem 'név’ — nemij- ‘nevez’.

8 A példa megtévesztd, hiszen az -Ul itt nem az az -UI, ami a meggydgyulban van meg, hanem az,
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e -55-: pl. fat’ "harc, hdbord’ — fat’-as- "harcol’; (deverb.) visszahat6-
kolcsonos: oft- *0sszefliz’ — ott-as- °0sszeflizodik’;

o -otta-: pl. ewam *cs6k’ — ewam-atta- "megesokol’;!

o -t-: pl. potor 'beszéd’ — potor-t- *beszél’; (deverb.) at-om- ’emel’ —
at-t- "hord’;

e -12-: pl. moj 'vendég’ — moj-ta- *vendégeskedik’; (deverb.) miveltetd:
kit- *felkel’ — kit-ta- *felkelt’.

4.10.2.2. A deverbalis képzok

Miiveltet6 (causativ) képzok:

o -amt-: pl. tek-an- *megtelik’ — tek-amt- *megtolt’;

e -pta-/-apta-: pl. pakan- *megijed’ — pakn-apta- *megijeszt’.

Gyakoritd (iterativ) képzok:

o -ijt-: pl. janx- "jar’ — janx-ijt-> *tobbszor jar, eljar’; (visszahat6) tumat-
“felolt” — tumt-ijt- *feloltozik’;

o -ont-: pl. xut- "hall’ — yut-ant- "hallgat’;

o -or't'a-/-t'a-: pl. xdt- "cstiszik’ — yat-at't'2-3 ’ua., cstiszkal’ .4

Mozzanatos (momentan) képzdk:

e -ant-: pl. tor’- ’all’ — tot’-ant- "hirtelen ott all’; (visszahatd): lank- *be-
fed” — lank-ant- "becsukodik’;

o -em-: pl. tan- *belép’ — tdn-em- "hirtelen belép’;

o -mo-: pl. nawar- "ugrik’ — nawar-ma- "hirtelen ugrik’.>

Visszahat6 (reflexiv) képzok:

o -aiis: pl. wox- ’kér, hiv’ — wox-aris- "kéredzkedik’;®

o -o5-/-§-: pl. dkat-gyijt’ — dkt-as-osszegyilik’.

amely a szépiil, ijul szavakban. Kérdés az is, hogy a képzett ige befejezett-e, hiszen a meggyogyul
befejezett, de az igekotd nélkiili -Ul képzs igék nem azok.

'OGCHR: 64 ewmatta-

2A DEWOS mir az alapsz6t is iterativnak jelzi. Widmer Anna szerint ez a német gehen jelenté-
sein ("'megy’, de ’jar’ is) alapul6 tévedés lehet.

3OGCHR: 64 dt-a1't' o-.

‘DEWOS: 570 *kararhcs ¢ ropwr, bergab fahren’.

>A DEWOS alapjan inkabb inkébb ’ugrél, ugrandozik, szokdécsel’ — *felugrik, leugrik, egyet
ugrik, szokken’. Igy mar a mozzanatossag is érthetd.

®A magyar fordits alapjan inkdbb durativnak lehetne vélni. Steinitz szerint a kiindul6 ige je-
lentése ’bitten, einladen’, a képzetté (OGCHR: 63) ’fiir sich bitten, sich selbst wohin einladen’. A
’kérni’ — "kérni magdnak’ esetében aligha lehet sz6 valddi visszahatd jelentésrél. A masik lehe-
t6ség még rejtélyesebb: amennyiben a meghiv’ — “meghivatja magat’ jelentésr6l van sz6, inkdbb
mivelteté képzbrdl kellene beszélniink.

7 Az eredetiben tévesen akat- * gytijt’ — akt-a5-.



5. fejezet

Szintaktikai sajatsagok

5.1. A mondatrészek (poziciok)

A mondat elemei szintaktikai viszonytipusok szerint kapcsolédnak egymas-
hoz. A viszonytipusok a mondaton beliil olyan szerkezeteket (szintagmdkat) al-
kotnak, melyek tagjai szorosabban kotédnek egymashoz, mint mas elemekhez. E
szerkezetek:

1. alany-dallitmanyi szerkezet (predikativ szintagma);

2. hatdrozos szerkezet (adverbidlis szintagma);

3. jelzbs szerkezet (attributiv szintagma).

A konkrét mondatokban bizonyos széfajok keriilnek a mondatrészi pozici-
okba. Minden sz6faj jellemzd sajatsaga, hogy milyen poziciok betoltésére milyen
mértékben alkalmas. Az északi osztjdkban e lehetdségek a kovetkezdk (csak a
kiilonleges esetekre adva példamondatot):

o Alany lehet: alapalakd fonév, f6névi névmds, fonévi igenév, fonévi ér-
tékl melléknévi igenév: mot-sir woj jitat sasat *valamilyen allat jovése
hallatszik’.

e Allitmany lehet: ragozott igealak, igei funkci6ji (Px-os) melléknévi ige-
név, melléknév, melléknévi értékd participium perfectum, helyhatdrozo-
$z0, hatdrozo6i igenév. Névszoi dllitmany csak indicativus praesensben
van, mas modban vagy id6ben 1étigés Osszetett allitmany haszndlatos,
pl. towem itja ’lovam szilaj’ — towem itja us lovam szilaj volt’. Ugyan-
igy haszndljdk az 4llitmanyi tagad6szot is: riari dntum' nincs kenyér’ —
Aan dntum us nem volt kenyér’.

'Az OGCHR szévegeiben dnfom. Nem vildgos, hogy ha nem els§ sz6tagban labidlis massal-
hangzé el6tt a felszinen u van, akkor ez miben kiilonbozik az 2 hasonld poziciéban megjelend
labializdlddott allofénjatdl, azaz labidlis massalhangzok el6tt hogyan kiilonboztethetd meg a két
fonéma. V0. ,,tobbedik szétagban csak kivételesen fordul el6 labidlis maganhangz6™ (1.1.3.1.2, ill.
ugyanitt 1. 1dbjegyzet.).
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e Targy lehet: alapalakid fénév, targyesetben all6 személyes névmas,
egyéb fonévi névmds, fénévi igenév, fonévi funkcidji melléknévi ige-
név: woj jitat kasatsate ’észrevette az allat jovését’.

e Hatdroz6 lehet: ragos ill. névutds f6név, fénévi névmads, fénévi értékd
melléknévi igenév, fonévi igenév (célhatdrozo), ragos melléknév (mod-
és véghatarozo), szamnév, hatirozdszé.

e Jelz§ lehet: minden alapalaki névsz6 és melléknévi igenév.

Ahhoz, hogy egy szdéfaj mas széfaj pozicidjaba keriilhessen, eldszor szofajt
kell véltania. Egyes szofajok eleve magukban hordozzdk ezt a lehet6séget; az
alapalaku fénév sokszor melléknévként is hasznalhat6, a melléknévi igenévrdl
pedig csak az adott mondatban deriil ki, hogy melyik értékében szerepel. Mds
esetekben képzéssel vagy szintaktikai uton torténik széfajvaltds. Ez utobbi kiilo-
nosen jellemz6 a melléknév — fonév véltozasra, a melléknév ugyanis dnmagaban
csak ritkdn lehet f6névi értékd, képzdvel pedig nem minden esetben lehet foneve-
siteni. Ilyenkor a melléknév (vagy melléknévi igenév) alapalakja utdn fénevesitd
szocskat illesztenek. Ez dltalaban konkrét targy esetében az o¢ dolog’, elvont fo-
galom esetében a wer ’dolog, igy’, személy esetében a xojat valaki’, yu *ember’
sz0, pl. nowasak oten tiiwe "hozd ide a fehérebbet’, tiiw ar atom wer wantas > 6 sok
rosszat latott’. fgy fejezddik ki a birtokos névmds is: tdma x0j 0t? — ma dtem ez

kié? — az enyém’.!

5.2. Sorrendi szabalyok

A mondatot a sorrendi szabalyok?, valamint a viszonyité alaki kitevok® hasz-
ndlatdnak szabdlyai (vonzatok, egyeztetés) teszik szervezett egységgé.

5.2.1. Szintaktikai szabalyok

1. Az északi osztjdk szérend viszonylag kotott. Alaptétele az, hogy a bo-
vitmény mindig megel6zi az alaptagot, tehat a sorrend:

Py

o jelzbi bévitmény — jelzett sz06;

e hatdrozoi bovitmény (a targy is!) —igei alaptag;
e alanyi b&vitmény — allitmany (igei, névszo6i);

e modositdszé — mddositott alaptag.

'Vé.4.6.1.1.!
ZPontosabb lenne szérendi szabalyokrél beszélni.
3FeltehetSen a morfoldgiai kategéridkra, ill. az ezeket kifejez morfémakra gondol.
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. Az el6bbiekbdl kiindulva a mondat tipikus szérendje:

’ alany ‘ - ’ hatarozo6i bovitmények ‘ - ’ allitmany

)

. A bovitmények koziil altaldban azok keriilnek kozvetleniil az alaptag
elé, melyek alakilag jeldletlenek (nincs ragjuk), igy funkcidjukat a he-
lyiik jellemzi. Ezek: a jelz6k (min&ség-, birtokosjelzd); egyes hatarozok
ill. ilyen jellegli elemek: az igekotd, a targy, a médhatarozé (ragos!) és
a sz6értékl modositdszok.
Ha egy alaptagnak tobb ilyen b&vitménye van, akkor a kovetkezd sza-
balyok érvényesek:

e sosem szakad el az alaptagjatdl: a jelz6 és a modositdszo;

e a hatdroz6i bovitmények sorrendje édltaldban:

targy | — | médhatarozo —’igekﬁtﬁ‘—’igei alaptag‘

pays

. Az alakilag jelolt bovitmények alaptagjuktdl tdvolabb is elhelyezked-
hetnek. Koziiliik dltaldban az id6hatdrozé keriil az els6 helyre; a mondat
elején, az alany el6tt is dllhat. A lativusragos hatarozok (irany-, cél-, al-
lapothataroz6) gyakran a médhataroz6 (ez is lativusragos!) helyére ke-
riilhetnek. Az egyéb hatarozok sorrendje kotetlenebb. !

. A mondat részletesebb sorrendje pl.

’ alany ‘ ’ egyéb hat. ‘ ’ targy ‘

tam piis ma Jjoxanna xotapna it isat
ez alkalommal én afoly6n hdléval  halat egyaltalan
igekoto modositoszo allitmany
0 an wetsam.
nem fogtam.

. A transzformalt mondatok (szenved§ stb.) szérendje sokszor értelmi;” a
mondatrészek véltozdsai ellenére az alapmondat szérendje marad meg
(vo. 5.4.1.).

. Az igeneves szerkezetet tartalmazé mondatok szérendjérdl 1dsd 5.4.4.
Megjegyzés: a személyes névmasi alany elhagyhato.

"'De csak ritkdn esetekben keriilnek az ige mogé.
%Ez taldn (a 5.4.1. ponttal Gsszevetve) azt jelenti, hogy a téma-réma viszony szerint alakul.
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5.2.2. A kommunikacios tényezok hatasa a szintaktikai sorrendsza-
balyokra

A viszonylag kotott szérend miatt a téma—-réma viszonyt inkdbb a prozddia
(hangstily, hanglejtés), semmint a szérend jeloli. Szérendi jelolésre csak a hataro-
7061 bovitmények esetében van lehet&ség.

A téma tobbnyire jeloletlen, a mondat elsé részében helyezkedik el. Kiemel-
hetd a mutaté- és személyes névmasok témakijelold alkalmazasaval, pl. asem tiiw
Senk jur xu ’apdm az (tkp. 6) nagyon er8s ember’. Ellentétes mondatokban a
szembedllitott témat gyakran a pa ’és, is, pedig, meg’ sz6 partikulaszerti hasz-
ndlata jelzi, pl. ma wosa mdnsam, jajem-pa joton xisas ’én elmentem a védrosba, a
batydm meg otthon maradt’.!

A hatdrozatlan bévitmények sorrendje annyiban vdaltozhat, hogy a témédhoz
tartoz6 el6bbre, az alanyhoz kozelebb, ill. az alany elé kertil:

ma tam woxsar “én ezt a rokat
» y karta sesona wetsem . ,
tam woxsar ma csapdvassal fogtam
téma réma

A koznapi beszédben gyakori, hogy az dj informéciét nem tartalmazé haté-
roz6t mintegy kiegészitésként, hangsilytalanul az dllitmany mogé vetik, pl. ma
karta sesana wetsem, tam woxsarem ’én csapOvassal fogtam ezt a rokat’. Az ilyen
szerkezetek masodlagossdgdra” utal az, hogy az dllitmanyhoz igen er6sen kot6ds
moédhatarozét csak gy lehet hatravetni, hogy az allitmanyt is megismétlik utdna:
tiy jonttat, jdma jonttat *6k jatszanak, jol jatszanak’.?

A réma fékuszat a hangsuly és az emelkedd-ereszkedd hanglejtés jelzi.

5.2.3. Az orosz nyelv hatasa a szintaktikai sorrendszabalyokra

A kétnyelviiség kovetkeztében mind az él6beszédben, mind az irodalmi nyelv-
ben gyakori az oroszos szérend. Az orosz mondat alapszérendje: alany — allit-
many — hatdrozéi bévitmények; az oroszban az alany és a jelz6 alaptagjuk mogé
is keriilhetnek, ha a téma—réma viszony tgy kivanja. Ujabban az osztjikban is az
allitmany mogé keriilhetnek a hatdrozéi bovitmények, s6t, néha az alany is. Az
osztjakban a jelzd soha nem keriilhet alaptagja mogé. Sok esetben nehéz megal-
lapitani, hogy egy adott mondat szérendje az osztjak nyelv lehet6ségein alapul-e,

vagy djabb orosz hatdson.

!Talan kontrasztivtopik-jels16rél van sz6.

2Val6jdban itt egy tj tagmondat megkezdésérdl, az elhangzott mondat djrainditdsardl van szo.

3 Aligha elképzelhetd, hogy ebben a mondatban a ’j61’ nem tj informacid. Alternativ magyard-
zatot a 129. oldalon prébalunk meg adni.
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5.3. A kongruencia (egyeztetési szabalyok)

1. Az 4llitmany egyezik az alannyal szdmban és személyben. Névszai al-
litmanynal a szambeli egyeztetés kotelezd, pl. towtam jidmat *a lovaim
jok’. Ha az alany halmozott, mennyiségjelzds vagy gytijténév, akkor leg-
tobbszor értelmi egyeztetés van: az dllitmany kettes- vagy tobbesszamd,
pl. ima pa itka ndx wotijtsanan' *az asszony és az reg megalltak’; jox
xdra mansat ’a férfinép vaddszni ment (tkp. mentek)’.

Az alany és az éllitmény elég messze keriilhetnek egymdstdl a mondat-
ban, hiszen a hatarozoéi bovitmények koztiik helyezkednek el. Viszonyu-
kat az egyeztetés teszi egyértelmtivé.

2. A térgyas ragozdsu igealak a hatdrozott tdrggyal szdmban egyezik asze-
rint, hogy egy vagy tobb targyra irdnyul-e a cselekvés, pl. tumat-soxem
noy ixatsem felakasztottam a ruhdmat’ — tumat-soxtam noy ixatsatam
"felakasztottam a ruhdimat’. Ha a targy kozvetleniil az allitmany el&tt
all, a targyas ragozas haszndlata nem kotelezd.”

5.4. A legfontosabb transzformaciétipusokrol

5.4.1. Cselekvo szerkezet — szenvedo szerkezet

A cselekv$ alapmondat targydbdl alany, alanydbdl pedig -na locativusragos
hatdroz6 lesz; az allitmanyi ige szenvedd ragozasuva valik. Ha a téma-réma vi-
szony nem valtozik (ez gyakori eset), akkor a mondatrészek — valtozdsuk ellenére
— megdrzik alapmondati helyiiket. Formalisan szabdlyos szérendi mondat akkor
keletkezik, ha az alapmondat tdrgyabdl egyben téma is lesz.

1. alapmondat: jajem uxat weras ’a batyam szant készitett” — szarmazék-

mondat:

2. jajemna uxat wersa ’a batyam altal szan készittetett’

3. uxot jajemna wersa ’a szan a batydm daltal készittetett’

Ha az alapmondat targya személyes névmds, akkor ez legtobbszor téma lesz a
szdarmazékmondatban; szérendje igy szabalyos:?

'A kéziratban wotijtsanon.

2Az EONY]J irdsdnak idején, és a 1980-as években is (HONTI 1984) az osztjdk alanyi és targyas
ragozasnak a magyarétdl erésen kiilonboz6 haszndlatat elsésorban gy fogalmaztdk meg, hogy nem
kotelez6 a targy hatdrozottsdganak az igén megmutatkoznia, ha a targy kozvetleniil az ige el6tt
all, illetve birtokos személyjel teszi determinalttd stb., hanem ezekben az esetekben is fakultativ a
targyas ragozds. A kés6bbi kutatdsok a ragozds megvdalasztdsat a mondat informdcids szerkezetével
Osszefiiggésben vizsgaljak (NIKOLAEVA 1999).

3Inké4bb semleges, hiszen mds sorrend is szabalyos.
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1. alapmondat: dnkem manat' t awatsate *az anydm engem megszidott’ —
2. szarmazékmondat: ma dnkemna tawatsajom ’én megszidattam az
anyam altal’.
Hasonl6 szerkezeti mondatot eredményez a szenvedd értelmi participium
perfectum haszndlata:
1. jajem uxat weras ’a batydm szdnt készitett’ —
2. uxoat jajemna wersa ’a szan a batyam daltal készittetett’ (passivum)
3. uxat jajemna weram ’a szan — a batyam altal készitett’ (participium per-
fectum)
Az olyan alapmondatokat, melyek alanya személyes névmas, nem lehet szen-
veddvé alakitani — a személyes névmadsnak ugyanis nincs locativusa. Minden mds
mondattipus transzformalhato.

5.4.2. Accusativus subjectivusos szerkezet — accusativus objectivusos
szerkezet

5.4.2.1. Az accusativus fajtai, viszonyuk a hatarozokkal

Nézziink egy olyan mondatot, melyben nincs targy, de van eszkoz- és lativusi

helyhatarozo:

1. jajem notna woxsara estas ’a batyam nyillal a rokaba 16tt’. Ebbdl kétféle
targyas szerkezet alakithato:

2. jajem riot(l) woxsara esatsate a batydm a nyilat a rokdba 16tte’. Itt a
cselekvés eszkozét fejezziik ki targyként. A targyas viszony konkrét és
sztikkort, a cselekvés eredményét ilyen mondattal lehetne érzékeltetni:
riot woxsar esatsate ’a nyil meglotte a rokat’. Az ilyenfajta targyat accu-
sativus subjectivusnak (acc. subj.) nevezziik.

3. jajem Fotna woxsar esatsate *a batyam nyillal meglStte a rokat’. Itt a
lativusi helyhatarozot fejezziik ki targyként. A targyas viszony elvon-
tabb, szélesebb kort, a cselekvés eredményét igy fejezhetjiik ki: jajem
woxsar esatsate ’a batydm meglotte a rokat’. Az ilyen targyat accusati-
vus objectivusnak (acc. obj.) nevezziik.

5.4.2.2. Részeshatarozos szerkezet — accusativus objectivusos szerkezet

A lativusi helyhatdrozo6 és a részeshatdrozé szoros kapcsolatban van egymas-
sal: mindkettd lativusragos és a cselekvés irdnyat jelzi. Kovetkezésképp a részes-
hatdrozd is dtalakithatd accusativus objectivussd. Ilyenkor az alapmondat részes-

'A kéziratban mdnat. V6. 4.6.1., ill. 4.6.1.1., 45. 0. 2. ldbjegyzet!
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hatdrozéja targy (accusativ objectivus), targya (accusativus subjectivus) pedig -na
locativusragos eszkozhatdrozo lesz a szdrmazékmondatokban. Az llitmany igé-
jének ragozasa az Uj tdrgyhoz igazodik. Ha a téma-réma viszony nem véltozik, az
alapmondat szérendje 6rz6dik meg.

1. jajem mdnem nan tus ’a batydm nekem kenyeret hozott” —

2. jajem manat' riariria tuste ’a batyam engem kenyérrel hozott’

Ez a transzformécié minden tirgyat és részeshatdrozot egyiittesen tartalmazé
mondattal elvégezhetd.?

5.4.2.3. Lativusi helyhatarozés / részeshatarozos szerkezet — accusativus
objectivusos szerkezet — szenvedé szerkezet

A fenti transzforméaciokkal nyert targyas szerkezetek szabalyosan 4talakitha-
téak szenved6vé:

1. jajem riotna woxsar esatsate ’a batyam nyillal megl6tte a rokat” —

2. jajemna riotna woxsar esatsa ’a batyam daltal nyillal a réka meglovetett’

3. jajem manat" riarivia tuste ’a batyam engem kenyérrel hozott” —

4. ma jajemna nanna tusijom ’én a bitydm 4ltal kenyérrel hozattam’

5.4.2.4. Targyatlan igés lativusi helyhatarozés szerkezet — — szenvedd
szerkezet

Az északi osztjdkban az eredetileg targyatlan igék gyakran kapnak locativusi
helyhataroz6bdl szarmazoé targyat (vO. jdr az iton ~ jdrja az utat). Ha azonban
egy targyatlan igéhez lativusi helyhatarozés bévitmény jarul, e szerkezet csak rit-
kan alakithat6 at accusativus objectivusos szerkezetté, pl.

1. mir xota tdnsat ’az emberek (tkp. nép) beléptek a hazba’ —

2. (mir xot tanset) ’az emberek belépték a hizat’

Nem hasznaljdk, de a bel6le transzformalt szenvedd szerkezet helyes
mondatot ad:

3. xot mirna tansa ’a hdz az emberek altal belépetett’.

5.4.3. Melléknévi igeneves szerkezetek transzformalasa

Az északi osztjdkban egészen az utébbi iddkig alig volt aldrendelt Osszetett
mondat; a mellékmondatokat melléknévi igeneves szerkezetek helyettesitették.

'A kéziratban mdnat. V6. 4.6.1.,111. 4.6.1.1., 45. 0. 2. libjegyzet!
Kivéve, ha az alany személyes névmds, ilyenkor mas médszerrel kell élni.
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A melléknévi igeneves szerkezet felfoghat6 egy alapmondatnak az egyik mon-
datrész szempontjabol' végrehajtott transzformaciéjaként (redukciéjaként). Az
igy nyert szerkezet alkalmas egy masik mondat bizonyos pozicidinak (mondat-
részeinek) betoltésére.

Ha az alapmondatban jelen idej{i alak van, akkor folyamatos melléknévi ige-
neves szerkezetet, ha mult idej(i igealak van, akkor befejezett melléknévi igeneves
szerkezetet kapunk.

5.4.3.1. A névszoi mondatrészek szintaktikai viszonyainak transzformacioi

Az alapmondat ragos igealakjaibol (4llitmanydbol) melléknévi igenév lesz,
bdvitményei valtozatlan sorrendben keriilnek a szerkezetbe. A participium ilyen-
kor melléknévi értékii; mindségjelzbs szerkezetet alkot. A sorrendi szabdlyokbodl
kovetkezGen a szerkezet szérendje:

bovitmények ‘ - ’ participium ‘ - ’ névszoi alaptag

A szerkezet — jelentésétol fiiggden — barmely névszoi pozicid betoltésére al-
kalmas.

5.4.3.1.1. Az alanyi viszony transzformacioja. Az alapmondat alanya a jel-
z08s szerkezet alaptagja lesz. Az allitmanybdl keletkez6 participium cselekvd ér-
telmdi:

’a fid halat fog (tkp. 61)’
1

‘ | it wettaH pdx\ *halat fogé fii” ~ "a fid, aki halat fog’

’ po”x‘ ’ it wetas ‘ ’a fiu halat fogott’

2.
’ it wetom ‘ ’ po”x‘ “halat fogott fid’ ~ ’a fid, aki halat fogott’

Természetesen tobb hataroz6i bovitmény is lehet, pl.:
pox motxdtl xotapna xiit wetas  ’a fii tegnap héldval halat fogott’
motxdtl xotapna xiit wetam pox ’a tegnap haléval halat fogott fid’ ~
“a fiu, aki tegnap haldval halat fogott’

'Ez a megfogalmazis nagyon homalyos. Valdszintileg arra utal, hogy barmelyik mondatrész
kiemelhetd, nem csak az ige vonzata. V6. 5.4.3.1.3.,5.4.3.1.4.
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’ ar po“xH it wetsat ‘ ’sok fiu halat fogott’

’ it wetom ‘ ’ ar po“x‘ “halat fogott sok fid’ ~ *a sok fid, aki halat fogott’

9

pox ||| ar xiit | wetas ’a fiu sok halat fogott’

F

m wetom || pox| ’asok halat fogott fid’ ~ ’a fid, aki sok halat fogott’

A participium imperfectumos szerkezetek alkalmasak lexéma alkotdséra, fog-
lalkozasnévként gyakoriak, pl. yiir wetto xu "haldsz (tkp. halat fogé ember)’.
A participium perfectumos szerkezetek erre kevésbé alkalmasak; tilsdgosan al-
kalmi, konkrét jelentéstiek.

5.4.3.1.2. A targyi viszony transzformaciéja. Az alapmondat tirgya a jelzss
szerkezet alaptagja lesz. Az allitmanybol keletkez§ participium szenvedd értelmd.
A cselekvéshordozé (az alapmondat alanya) alakilag jeloletlen. Ha az alapmon-
dat alanya személyes névmas volt, a jelzGs szerkezet alaptagja ennek megfeleld
Px-ot kap. Ez csak a szerkezet szildrdsdgét biztositja, tényleges birtokviszonyt
vagy hatdrozottsagot nem jelol.! Ha az alany fénév volt, az alaptag ritkdn kap Px-
ot — ettdl fiiggetleniil azonban a szerkezetet befogadé mondatban mdsodlagosan
jarulhat hozza Px. E szabdlyok a tobbi hatarozoi viszonyok transzformacidira is
érvényesek.
1. pox xiit wetl ’a fit halat fog’ —
pox wetta iit (a fid fogd hal’) ~ ’a hal, amit a fid fog’
2. pox xut wetas ’a fit halat fog” —
pox wetom xiit (a fid fogta hal’) ~ ’a hal, amit a fid fogott’
Személyes névmadssal:
3. ma xiit wettom ’én halat fogok’ —
ma wetta yuitem? ("az én fogd halam’ ~) ’a hal, amit fogok’
4. ma yiit wetsam *én halat fogtam’ —
ma wetom xiitem (’az én-fogta® halam’ ~) ’a hal, amit fogtam’
Ha az alapmondat alanya és targya felcserélhetd, az azonos szérend, valamint
a cselekvéshordozo jeloletlensége miatt kétértelmii szerkezet keletkezik. Ez més
hatdrozdi viszonyok transzformaciéjanal is el6fordulhat.

'A birtokos szerkezet az esetek jelentSs részében nem valédi birtokviszonyt jeldl. Itt valéjdban
az egyeztetés egy fajtajarol van szo.
2876 szerint "én-fogott’, az eredeti alakban nincs Px.
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ewa pox wantsate pOX ewa wantsate
“a lany a fiat latta’ “a fiu a lanyt latta’
targyi viszony alanyi viszony
transzformécidja transzformdcidja
ewa wantom pox
1. ’a lany-l4tta fig’ 2. ’a lanyt latott fia’

Ha az igenevet a cselekvéshordozétdl tobb hatarozé valasztja el, a konnyebb
érthetdség kedvéért! a cselekvéshordozé néha -na locativusragot kap. Ez a szen-
vedd, ill. a participium perfectum &llitmanyud szerkezetek, vagy az orosz nyelv
hatdsa. Mas hatdrozdi viszonyok transzformacidiban is el6fordulhat.

pox kurtna St ewa ar piis wantijsate ’a fid a faluban a ldnyt sokszor latta’ —

poxna kurtna ar piis wantijom ews* *a fit ltal a faluban sokszor latott lany’

Ez a szerkezet Px-mal is értelmezhetSbbé tehetd:

pox kurtna ar piis wantijom ewet ’a fid a faluban sokszor latott lanya’

A transzformadlt jelzds szerkezetekben a targy kiilonbozd fajtai egybeesnek,
csak a szemantikai Osszefiiggések alapjan lehet megallapitani, hogy az alapmon-
datban pontosabban milyen tirgy volt.

A participium imperfectumos szerkezetek mint lexémak gyakoriak nomen ob-
jectiként, pl. jasta jink a participium perfectumos szerkezetek pedig nomen acti-
ként, pl. xdnsam ot *iromdny (irott dolog)’.

Mas hatarozoi viszonyok transzformaci6irél. Csak a locativus -na ragjaval
kifejezett hatdrozokat tartalmazé mondatok transzformadcidira lehet altalanos ér-
vényl szabdlyokat adni. Mds hatdrozdi viszonyokbdl is lehet ugyan mindségjel-
z0s szerkezetet transzformalni, de csak meghatarozott feltételek mellett, ha az
alapmondat igéjének és hatdrozdjanak jelentésviszonyai megengedik. E szabdlyok
szemantikaiak, a nyelvtanban nem foglalkozunk veliik. A hatdrozdi viszonyokbol
transzformalt jelz6s szerkezetek alakilag azonosak a targyi viszonybdl transzfor-
maltakkal. Mivel a hatdrozok egy része mar az alapmondatban is transzformacios
viszonyban van a targy kiilonb6z6 fajtdival, sokszor nehéz eldonteni, hogy tar-
gyi vagy mds hatdrozéi viszony transzformdcidjaval van-e dolgunk. Pl. a *ma

"Nem egészen vildgos, miért konnyiti a megértést, ha egy a folérendelt tagjdtdl tavolabb keriils
elem mds alakot kap, mint egyébként — rdaddsul egy mdsik b&vitménnyel megegyez6t, amely za-
varokhoz vezethetne, ha a bovitmények sorrendje nem lenne kotott. Ha azonban kotott a sorrend,
akkor a szerepek is egyértelmtiek. Félreértést az okozhat, hogy a cselekvéshordozé nominativusban
birtokos jelz6ként is értelmezhet6 — ennek elkeriilését valéban jol szolgdlja a locativusrag.

ZA LHtranszformacid” soran az eredeti mondatban talalhaté st mutaté névmas eltinik: ennek ki-
jelold szerepét atveszi az igeneves szerkezet.
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omsam tdxem ’az én iilt helyem’ szerkezet egyarant szarmazhat a *ma tom tdxona
154

omassam' ’én azon a helyen liltem’ és a ma tom tdxo omassem *én azt a helyet
iiltem (v. laktam)’ alapmondatb(’)l.2

5.4.3.1.3. A helyhatarozéi viszony transzformaciéja. A -na locativusragos
(ill. ennek megfeleld névutds) helyhatirozok szabélyszertien a jelzds szerkezet
alaptagjava valnak. Az alapmondat igei allitmanyabdl keletkez§ participium szen-
vedd értelmd.

1. pox tdm tixana tot’l’ ’a fii ezen a helyen alI’ —

pox tot’t'a tixa (Ca fid allé hely’ ~) "a hely, amelyen a fid all’
2. pox tdm tdxona tot’as *a fid ezen a helyen allt" —
pox tot’am tdxo (a fid-allta hely’ ~) ’a hely, amelyen a fid allt’

Az -a lativusragos helyhatdrozdk csak akkor alakithat6k at, ha az alapmondat
igéje és helyhatarozdéja kozti viszony egyértelmi: az ige csak a lativusi viszony-
ban® veheti magahoz az adott fénevet. Ellenkezd esetben a transzformalt szerkezet
automatikusan locativusi helyhatdrozosnak vagy targyasnak értelmezddik.

3. ndn kurta jayson 'te elmentél a faluba’ —
nan janxom kurten (’a te ment falud’ ~) ’a falu, amelybe elmentél’

Mis szemantikai Osszefiiggésben ugyanezzel az igével locativusi helyhataro-
z06s alapmondatra kovetkeztethetiink: a nan janyxom jusen *a te jart utad’ azonos
szerkezetl az el6bbivel, mégis csak a ndn tdm jus xuiwat jdaxson ’te ezen az tGton
jartdl’ mondatra vezethetd vissza. A participium imperfectumos szerkezetek on-
all6 lexémaként nomen loci alkotasara alkalmasak, pl. xdsta pdsan *iréasztal’.

A ,honnan” kérdésre feleld (ablativusi) helyhatdrozés mondatok csak egészen
kivételes esetekben transzformalhatok.

5.4.3.1.4. Az idohatarozéi viszony transzformacioja. A ,mikor” kérdésre
feleld (locativusragos vagy ragtalan) id6hatdrozo a jelzGs szerkezet alaptagja lesz,
a melléknévi igenév szenvedd értelmd.

'Vé. 84. 0.

*Nem vildgos, mi ennek a jelentsége, ha maga a mondat hibds, és ha nincs jelentéskiilonb-
ség a potencidlis kiindulé6 mondatok kozt. Kiilonosen azért nehéz nyilatkozni a hdrom szerkezet
viszonyarél, mert nem tudhatjuk pontosan, Schmidt Eva mire utalt a csillaggal: arra, hogy éltala
konstrudlt szerkezetekrSl van sz, vagy arra, hogy a targyalt szerkezetek hibasak. Az utébbi eset-
ben a problémafelvetés nem is igazdn érthetd: ha a potencidlis kiindulé mondatok kozott az egyik
1étez6 mondat, a masik nem, kézenfekvonek tiinik, hogy az eldbbit tekintsiik kiindulépontnak. Ha
a transzformdcié eredményeként létrejott szerkezet is hibas, miért probaljuk levezetni?

3Ez az 4llitas taldn arra vonatkozik, hogy a lativusragos bvitmény csak akkor emelhet ki, ha
helyviszonyt fejez ki. Eszerint taldn a po'x untltata xuja jis a fiti tanité lett’” mondat nem alakithatd
at fiabdl lett tanitd’ jelentéstivé.
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1. ma motta xdtl(na) woSa mdntam ’én valamelyik nap(on) a varosba me-
gyek’ —
ma wosa mdnta xdttem ’az én varosba mend napom’ ~ ’az a nap, amikor
a vdrosba megyek’

2. ma motta xdtl(na) wosSa mdansam ’én valamelyik nap(on) a vdrosba men-
tem’ —
ma wosa mdnam Xdttem ("az én varosba ment napom’ ~) ’az a nap,
amikor a varosba mentem’

Az id6hatdrozdi viszony meglehetsen elvont, ezért a transzformadlt szerke-
zetek sokszor inkdbb birtokos, mint mindségjelzdsnek érzédnek. E sajatsaguk az
allitményi viszony transzformdcidjahoz kozeliti 6ket. Ugyanezen okokbdl nehéz
eldonteni, hogy 6nallé lexémat alkothatnak-e.

5.4.3.1.5. Az eszkozhatarozoi viszony transzformaciéja. Az alapmondat lo-
cativusragos eszkozhatdrozoja a jelz8s szerkezet alaptagja lesz, az allitmanybol
keletkezd participium szenvedd értelmd. Birtokos jelz8s szerkezetnek is felfog-
hato.
1. pox keSana ridoxa ewat] ’a fit a késsel hust vag’ —
pox Hoxa ewatta kesSa(-et) ’a fid hist vagd kés(e)’ ~ ’a kés, amellyel a
fid hust vag’
2. pox keSana ridoxa ewatas ’a fiti a késsel hust vagott” —
pox nioxa ewatom keSa(-et) *a fil hust vagott kés(e)’ ~ ’a kés, amellyel
a fiu hust vagott’
A participium imperfectumos szerkezetek 6ndll6é lexémaként igen gyakoriak
az eszkoznevek (nomen instrumenti) kozt, pl. xdsta juy ’ceruza (ir6 fa)’.
Esetenként a tarshatdrozoéi viszony is transzformadlhatd, pl.
3. tiw pitl panna ut] °5 a tarsaval €I’ —

7 z

titw utta pitl (Caz 6 €16 tarsa’ ~) ’a tdrs, akivel 6 €I’

5.4.3.2. Az allitmanyi viszony transzformacidja

Az alapmondat igei allitmanyabol melléknévi igenév lesz, ez egyben a jelzds
szerkezet alaptagja is. Az alapmondat alany4bdl szarmaz6 cselekvéshordozé ala-
kilag jeloletlen. Viszonyukat a participium birtokos személyjelezése jeloli: ez arra
is utal, hogy a participium ilyenkor f6névi értékd. A szabdlyoknak megfelel6en a
Px a 3. személyben elmaradhat. A hatarozéi bévitmények valtozatlan sorrendben
keriilnek a participium elé.

Az allitmanyi viszony transzformacidja igen elvont dolog: tulajdonképpen az
egész mondat tartalmat fénevesiti. Magyarra -ds /-és képz8&s nomen actionis-szal
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lehet forditani, bar jelentése valamivel sztikebb. Mivel mind a min8ség-, mind a
birtokos jelzd alakilag jeloletlen, nehéz eldonteni, hogy a kapott jelzds szerkezet
milyen. Célszert birtokos jelzdsnek értelmezni.

1. pox xuit wetl *a fid halat fog” —

pox xut wettat / wetta ’a fit halat fogdsa (tkp. fogéja)’ ~ ’az, hogy a fiu
halat fog’

2. pox xut wetas ’a fid halat fogott” —

pox xut wetmat / wetom ’a fid halat fogasa (tkp. fogottja)’ ~ ’az, hogy a
fid halat fogott’

Ha az alapmondatban altalanos alany volt, a jelzs szerkezetben a cselekvés-
hordoz6t nem kotelezé kitenni. A participiumos szerkezet jelentése ilyenkor el-
vontabb,! a magyar -ds / -és képz6s nomen actionis-szal j61 fordithatd.

3. (mir) yuit wettat *az emberek (tkp. nép) halat fognak’ —

(mir) xuit wettet / wetta ~ xiit wetta ’(az emberek) halat fogasa’ ~ ’az,
hogy az emberek halat fognak’™ ~ "halfogds’

5.4.4. A melléknévi igeneves szerkezetek hasznalata

A transzformalt szerkezetek mind fénévi értékiiek, a névszoi mondatrészek-
bdl transzformadltak alaptagja fonév, az allitmanyi viszonybdl alakitottaké pedig
fonévi értékii participium. fgy minden fénévi pozicié betoltésére alkalmasak, eset-
ragokkal, névutokkal ellathatok. Segitségiikkel egyesiteni lehet két mondat tartal-
mat: ez az aldrendelt mondat funkcidjanak felel meg.

Adva van tehat két mondat:

1. (§©) pox met ar xiit wetas ’(ez) a fiti a legtobb halat fogta’

2. ma...xosa mansam ’én ...-hoz mentem’

Transzformaljuk az 1. mondat alanyi viszonyat: met ar xiit wetam poy ’a leg-
tobb halat fogott fid’. A kapott szerkezetet 4gyazzuk be a 2. mondat helyhatdroz6i
pozicidjéba: 1. + 2.: ma met ar it wetam pox xosa mdnsam *én a legtobb ha-
lat fogott fidthoz mentem’ ~ ’én odamentem ahhoz a fithoz, aki a legtobb halat
fogta’.

Vagy:

3. jajem uxat weras *a batyam széant készitett’
4. aSem xot saj ewat ... tiry tuste *apam a haz mogiil . . . idehozta’

A 3. mondat targyi transzforméacidjat (jajem weram uxat °a batyam készitette
szan’) a 4. mondat targyanak helyére agyazzuk: 3. + 4. asem xot saj ewat jajem

'Nem vildgos, mit5l lenne az ilyen szerkezet elvontabb. Aligha indokolt, hogy a ’halfogdsom’
és a "halfogds’ jelentések kozott nagyobb absztrahacids kiilonbséget feltételezziink, mint a "halém’
és a ’hdlé’ jelentések kozott.
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weram uxat tiy tuste az apam a haz mogiil a batyam készitette szant idehozta’
~ ’...azt a szant, amelyet a batydm készitett, idehozta’. Az allitmanyi viszony
transzformacidjanak hasznalatidt néhany szabaly korldtozza:

1. alany csak akkor lehet, ha a befogadé mondat allitmanya kezd6dést, vég-
z8dést vagy érzékelhetbséget fejez ki, pl. tiy joton ridytat *6k odabenn
nevetnek’, ... Sasat "hallatszik’: tivy joton ridxtet Sasat *az 6 odabenn ne-
vetésiik hallatszik’ ~ ’hallatszik, hogy 6k odabent nevetnek’;

2. targy tobbnyire csak akkor lehet, ha a befogad6 mondat allitmany érzé-
kelést, lelki tevékenységet fejez ki, pl. fow jira mdnas a 16 odébb (tkp.
oldalra) ment’, fiiw ... kasatsate °6 . ..észrevette’: titw tow jira mdanmat
/ mdnam kasatsate 6 a 16 odébb menését észrevette’ ~ ’6 észrevette,
hogy a 16 odébbment’.

Az éllitmédnyi viszony transzformdcidjat leginkdbb a hatdrozéi pozicidk-
ban hasznaljak, kiilondsen gyakori id6hatarozoként. Ilyenkor az eldidejliséget
a jetpoana ’el6tt’, az utdidejliséget a jiiwpona *utin’ névutd fejezi ki, pl. wosa
mdnmem jetpana dnkem xosa jdxsom ’a varosba menésem el6tt elmentem az
anyamhoz’ ~ 'miel6tt a varosba mentem, elmentem az anydmhoz’. Az egyide;j-
séget a -na locativusraggal jelolik: jox joxatmemna asem joton *hazaérkeztemkor
az apam otthon (volt)’ ~ *amikor hazaértem, az apdm otthon (volt)’.

Az igeneves szerkezetek hatdrozdi poziciéban a befogadé mondat alanya és
allitmanya kozt helyezkednek el. A hosszabb (4-8 szavas) szerkezetek miatt az
alany és az 4llitmény olyan tdvol keriil egymadstdl, hogy az mar a mondat érthe-
t6ségét veszélyezteti. Illyenkor a szerkezet az alany elé (ritkdbban az allitmany
mogé) keriilhet, pl. tdm tdta arsak tinan it wetto pdta miin pormastow tusa
tesatsatow ’ez évben tobb értékes hal fogisaért (~ hogy tobb értékes halat fog-
junk), mi a szerszamainkat kellképpen elSkészitettiik’.



